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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessé edelld mainittua ehdotusta koskeva neuvoston yleisndkemys,

jonka neuvosto (litkenne, televiestinti ja energia) hyvéksyi istunnossaan 17. lokakuuta 2023.

Yleisndikemyksessd vahvistetaan neuvoston véliaikainen kanta tdhdn ehdotukseen, ja sen pohjalta

valmistaudutaan Euroopan parlamentin kanssa kédytdviin neuvotteluihin.
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LITE
2023/0077 (COD)

FEhdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

asetusten (EU) 2019/943 ja (EU) 2019/942 seki direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944

muuttamisesta unionin sihkomarkkinoiden rakenteen parantamiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon,

noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

\S)
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Sdhkomarkkinoilla on koettu erittdin korkeita hintoja ja heilahteluja syyskuusta 2021
lahtien. Kuten Euroopan energia-alan sdéntelyviranomaisten yhteistydvirasto, jaljempani
’ACER’, totesi huhtikuussa 2022 tekeméssdan arvioinnissa EU:n sdhkon
tukkumarkkinoiden rakenteesta!, timi johtuu péiasiassa sihkon tuotantoon kiytettivin

kaasun korkeasta hinnasta.

Vendjan helmikuussa 2022 aloittama hyokkéys Ukrainaan, joka on energiayhteison
sopimuspuoli, ja sithen liittyvat kansainvéliset pakotteet ovat hédirinneet maailmanlaajuisia
energiamarkkinoita ja pahentaneet korkeiden kaasunhintojen ongelmaa, milla on ollut
merkittdvid kerrannaisvaikutuksia sahkon hintoihin. Vendjan hyokkéys Ukrainaan on
aiheuttanut epdvarmuutta myos muiden voimalaitoksissa kdytettyjen hyddykkeiden, kuten
kivihiilen ja raakadljyn, tarjonnasta. Timé on entisestdédn lisdnnyt sdhkon hintojen

epavakautta.

European Union Agency for the Cooperation of Energy Regulators, ACER’s Final
Assessment of the EU Wholesale Electricity Market Design, huhtikuu 2022.
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Vastauksena tdhdn tilanteeseen komissio esitti lokakuussa 2021 tiedonannon nimelti
”Miten vastata energian hintojen nousuun: toiminta- ja tukivélineisté”. Se sislsi [...]
valikoiman toimenpiteitd, joita [...] unioni ja sen jasenvaltiot voivat kdyttdd puuttuakseen
korkeiden energianhintojen kotitalouksille ja yrityksille aiheuttamiin valittomiin
vaikutuksiin, [...] mukaan lukien tulotuki, verohelpotukset, kaasun sddsto ja
varastointitoimenpiteet|...], ja parantaakseen kykyé sietdé tulevia hintasokkeja. Komissio
hahmotteli 8 pdivéanad maaliskuuta 2022 antamassaan tiedonannossa "REPowerEU:
Kohtuuhintaisempaa, varmempaa ja kestdvampéé energiaa koskevat yhteiset
eurooppalaiset toimet™? lisdtoimenpiteitd, joilla titd vilineistdd voidaan vahvistaa ja joilla
nouseviin energianhintoihin voidaan vastata. Komissio otti 23 pdivand maaliskuuta 2022
kayttoon myos viliaikaisen valtiontukijirjestelmén, joka sallii tietyt tuet korkeiden

energianhintojen vaikutusten lieventimiseksi.?

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, ’REPowerEU:
Kohtuuhintaisempaa, varmempaa ja kestdvimpéé energiaa koskevat yhteiset eurooppalaiset
toimet”, COM(2022) 108 final.

Komission tiedonanto ’Valtiontukitoimenpiteitd koskevat tilapdiset kriisipuitteet talouden
tukemiseksi Ukrainaan kohdistuneen Vendjan hyokkéyksen jalkeen”, C 131 1/01,
C/2022/1890.
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4) Komissio esitteli 18 pédivind toukokuuta 2022 REPowerEU-suunnitelman?, jossa otettiin
kéyttoon energiansiddstoon, energiatoimitusten monipuolistamiseen ja uusiutuvan energian
kayttoonoton nopeuttamiseen keskittyvid lisdtoimenpiteitd, joilla pyritdén lopettamaan
unionin riippuvuus venélaisistd fossiilisista polttoaineista. Siihen sisdltyi myos ehdotus
uusiutuvien energialdhteiden osuutta koskevan unionin vuoden 2030 tavoitteen
nostamisesta 45 prosenttiin. Myds energiamarkkinoiden lyhyen aikavélin interventioista ja
sdhkomarkkinoiden rakenteen pitkin aikavilin parannuksista annetussa tiedonannossa®
esitetddn lyhyen aikavélin lisdtoimenpiteitd korkeisiin energiahintoihin puuttumiseksi.
Témin liséksi siind méadriteltiin aloja, joilla sihkdmarkkinoiden rakennetta voitaisiin

parantaa, ja ilmoitettiin aikeesta arvioida nditd aloja lainsdddéntokehyksen muuttamiseksi

[.].

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — REPowerEU-suunnitelma,
COM(2022) 230.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”"Energiamarkkinoihin kohdistuvat lyhyen
aikavilin interventiot ja sdhkomarkkinoiden markkinarakenteen parannukset pitkalla
aikavililld — toimintalinja”, COM(2022) 236 final.
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(5) Vastatakseen [...] kiireellisesti hintakriisiin ja turvallisuuteen liittyviin huolenaiheisiin ja
puuttuakseen kansalaisten kohtaamiin hinnankorotuksiin [...] unioni hyviksyi useita
sdddoksii, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/1032, jolla
luodaan vahva kaasun varastointijirjestelmi®, neuvoston asetuksen (EU) 2022/1369,
joka tarjoaa tehokkaita kaasun ja séhkdn kysynnén vihentdmistoimenpiteiti’, neuvoston
asetuksen (EU) 2022/18543, jolla luodaan hintarajoitusjarjestelmia ansiottomien voittojen
vilttdmiseksi niin kaasu- kuin sihkdmarkkinoilla’, [...]'" ja neuvoston asetuksen (EU)
2022/2577", jolla vahvistetaan toimenpiteitd uusiutuvan energian tuotantolaitosten

lupamenettelyjen nopeuttamiseksi'?!3.

6 [...] EUVL L 173, 30.6.2022, s. 17.

[...] Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1032, annettu 29

paivana kesikuuta 2022, asetusten (EU) 2017/1938 ja (EY) N:o 715/2009
muuttamisesta kaasun varastoinnin osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 173).

8 Neuvoston asetus (EU) 2022/1854, annettu 6 piivini lokakuuta 2022, korkeisiin
energianhintoihin liittyvista hititoimenpiteistia (EUVL L 261 1, 7.10.2022, s. 1).
? Neuvoston asetus (EU) 2022/1369, annettu 5 péivini elokuuta 2022, koordinoiduista

kaasun kysynnén vihentimistoimenpiteisti (EUVL L 206, 8.8.2022, s. 1).

10 Neuvoston asetus (EU) 2022/1854, annettu 6 piivini lokakuuta 2022, korkeisiin
energianhintoihin liittyvista hatitoimenpiteistid (EUVL L 261).

1 Neuvoston asetus (EU) 2022/2577, annettu 22 péivini joulukuuta 2022, kehyksesti
uusiutuvan energian kiyttoonoton nopeuttamiseksi (EUVL L 335, 29.12.2022, s. 36).

12 Neuvoston asetus (EU) 2022/1369, annettu 5 piivini elokuuta 2022, koordinoiduista
kaasun kysynniin vihentimistoimenpiteistia (EUVL L 206) ja neuvoston asetus (EU)
2022/1854, annettu 6 piaivani lokakuuta 2022, korkeisiin energianhintoihin liittyvisti
hitatoimenpiteista (EUVL L 261).

13 Neuvoston asetus (EU) 2022/2577, annettu 22 piivini joulukuuta 2022, kehyksesti
uusiutuvan energian kiayttoonoton nopeuttamiseksi (EUVL L 335, 29.12.2022, s. 36).
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Vuosina 2018 ja 2019 hyvéksyttyyn “Puhdasta energiaa kaikille eurooppalaisille”-

saadospakettiin!415

, jAljempéni ‘puhtaan energian siidospaketti’, perustuvien hyvin
integroituneiden energiamarkkinoiden ansiosta unionin pitdisi voida hyotyd energian
sisimarkkinoiden taloudellisista eduista tavanomaisissa markkinaolosuhteissa, taata
toimitusvarmuus ja jatkaa hiilesti irtautumista. Rajat ylittdva yhteenliitettdvyys takaa myos

sdahkojarjestelmén turvallisemman, luotettavamman ja tehokkaamman toiminnan.

14
15

L1 DL-DE-IC-DL-DE-T L-DE-D

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 piivini
joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta (EUVL L 328,
21.12.2018, s. 1); Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001,
annettu 11 paivina joulukuuta 2018, uusiutuvista lihteista periisin olevan energian
kiyton edistimisesti (uudelleenlaadittu) (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82); Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2002, annettu 11 piiviné joulukuuta
2018, energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL
L 328, 21.12.2018, s. 210); Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942,
annettu S piivana kesikuuta 2019, Euroopan unionin energia-alan
saintelyviranomaisten yhteistyoviraston perustamisesta (uudelleenlaadittu) (EUVL
L 158, 14.6.2019, s. 22); Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943,
annettu 5 piivina kesikuuta 2019, sihkon sisimarkkinoista (uudelleenlaadittu)
(EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54); Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU)
2019/944, annettu 5 piivini kesdkuuta 2019, sihkon sisimarkkinoita koskevista
yhteisisti siinnoisti (uudelleenlaadittu) (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).
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Sdhkomarkkinoiden nykyinen rakenne on my0s edesauttanut sellaisten uusien ja
innovatiivisten tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden syntymisti sdhkon
vahittdismarkkinoilla, jotka tukevat energiatehokkuutta ja uusiutuvan energian
kdyttoonottoa ja lisddvit valinnanmahdollisuuksia, jotta kuluttajien olisi helpompi
pienentédd energialaskujaan myds pienimuotoisten tuotantolaitosten ja kulutusjoustoa
tarjoavien uusien palvelujen avulla. Energiajirjestelmin digitalisoinnin, kuten kuluttajien
aktiivisen osallistumisen, tarjoamien mahdollisuuksien hyodyntdmisen ja laajentamisen
olisi oltava keskeinen osa tulevia sihkomarkkinoita ja -jarjestelmia. Samalla olisi
kunnioitettava kuluttajien valintoja ja annettava heille mahdollisuus hyodyntaa erilaisia

sopimustarjouksia.

Vallitsevan energiakriisin aikana séhkomarkkinoiden nykyisessé rakenteessa on kuitenkin
[...] paljastunut myds useita merkittdvid puutteita, jotka liittyvit fossiilisten polttoaineiden
korkeiden ja epdvakaiden hintojen vaikutukseen lyhyen aikavilin sihkomarkkinoihin,
mika altistaa kotitaloudet ja yritykset merkittaville hintapiikeille, jotka vaikuttavat niiden

sahkolaskuihin.

Uusiutuvan energian ja puhtaiden joustavien teknologioiden nopeampi kiyttdonotto on
kestdvin ja kustannustehokkain tapa vdhentdé rakenteellisesti fossiilisten polttoaineiden
kysyntdd sdhkontuotannossa ja suorassa kulutuksessa sdhkodistdmisen ja
energiajirjestelmén integroinnin avulla. Alhaisten toimintakustannustensa ansiosta
uusiutuvat energialdhteet voivat vaikuttaa myonteisesti sahkon hintoihin kaikkialla

unionissa ja vihentdd fossiilisten polttoaineiden suoraa kulutusta.

Sdhkomarkkinoiden rakenteeseen tehtdvilld muutoksilla olisi varmistettava, ettd uusiutuvan
energian lisddntyvistd kiyttoonotosta ja energiasiirtymistd kokonaisuudessaan saatavat
hyodyt vilittyvit kuluttajille, myds kaikkein heikoimmassa asemassa oleville, ja viime
kédessd suojaavat heitd energiakriiseiltd ja estdvit entistd useampia kotitalouksia
joutumasta energiakdyhyyteen. Kyseisilli muutoksilla [...] olisi vihennettdva fossiilisten
polttoaineiden, erityisesti kaasun, korkeiden hintojen vaikutusta sdhkon hintoihin, jotta
kotitaloudet ja yritykset voisivat hyddyntéd kestévistd uusiutuvista ja véhahiilisista

ldhteistd tuotettua kohtuuhintaista ja varmaa energiaa pidemmaéllé aikavalilla.
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Sdhkomarkkinoiden rakenneuudistuksen pitdisi hyodyttdd kotitalouskuluttajien lisdksi
myos unionin teollisuusyritysten kilpailukykyé helpottamalla niiden mahdollisuuksia tehda
investointeja puhtaaseen teknologiaan, jota ne tarvitsevat saavuttaakseen
nollanettosiirtymén. Unionin energiasiirtymaa on tuettava vahvalla puhtaan teknologian
tuotantopohjalla. Uudistuksilla tuetaan teollisuuden kohtuuhintaista sahkoistdmista ja
unionin asemaa maailmanlaajuisena johtajana puhtaiden energiateknologioiden

tutkimuksessa ja innovoinnissa.

Hyvin toimivat ja tehokkaat lyhyen aikavilin markkinat ovat keskeinen véline uusiutuvan
energian ja joustoldhteiden integroimiseksi markkinoille ja helpottavat energiajérjestelmén

integrointia kustannustehokkaalla tavalla.

Péivinsisdiset markkinat ovat erityisen tarkedt erilaisten uusiutuvien energialdhteiden
integroimiseksi sdhkdjarjestelmiin mahdollisimman véhiisin kustannuksin, koska ne
antavat markkinaosapuolille mahdollisuuden kdydé kauppaa séhkovajeesta tai -ylijaamasta
lahempéna toimitusajankohtaa. Koska vaihtelevan uusiutuvan energian tuottajat pystyvét
arvioimaan tuotantoaan tarkasti vasta ldhelld toimitusajankohtaa, on ratkaisevan tarkeda,
ettd niilld on mahdollisimman hyvét mahdollisuudet kdyda kauppaa likvideilla
markkinoilla mahdollisimman ldahelld sdhkon toimitusajankohtaa. Piivinsisiisten
alueiden vilisten markkinoiden sulkeutumisajankohtaa olisi sen vuoksi lyhennettiiva,
ja se olisi méiiritettiiva liihemmiksi reaaliaikaa. Jos tAima muutos luo
toimitusvarmuuteen liittyvia riskeji, siirtoverkonhaltijoiden olisi
vaikutustenarvioinnin perusteella ja edellyttien, etti siintelyviranomainen antaa
hyviksyntinsi, voitava hakea poikkeusta pyytiikseen tiytintoonpanoaikataulun
pidentimisti. Timéin pyynnon olisi sisillettiivia toimintasuunnitelma, jossa esitetiin
konkreettisia toimia uuden piivinsisiisen sulkeutumisajankohdan

taytintoonpanemiseksi.
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Sen vuoksi on tdrkedd, ettd paivansisdiset markkinat mukautuvat erilaisten uusiutuvan
energian teknologioiden, kuten aurinko- ja tuulienergian, osallistumiseen, samoin kuin
kulutusjouston [...] ja energian varastoinnin osallistumiseen. Pdivinsisdisten markkinoiden
likviditeettid olisi parannettava siten, ettd markkinaoperaattorit jakavat tilauskirjat
tarjousalueella, myos silloin, kun alueiden véliseksi kapasiteetiksi on médritetty nolla, tai
paivansisdisten markkinoiden sulkeutumisajankohdan jédlkeen. Jotta voidaan varmistaa,
ettii tilauskirjat jaetaan nimettyjen siahkomarkkinaoperaattorien kesken
vuorokausimarkkinoiden ja paivinsisidisten markkinoiden aikavileilld, nimettyjen
sihkomarkkinaoperaattorien olisi toimitettava kaikki tilaukset yhteenkytketyille
vuorokausimarkkinoille ja piivinsisaisille markkinoille eiké niiden olisi
organisoitava vuorokausimarkkinoiden ja péivinsisidisten markkinoiden tuotteiden
tai ominaisuuksiltaan samankaltaisten tuotteiden kauppaa yhteenkytkettyjen
vuorokausimarkkinoiden ja péivinsisidisten markkinoiden ulkopuolella. Jotta
voidaan puuttua luontaiseen syrjinnin riskiin, jota esiintyy vuorokausimarkkinoiden
ja paivinsisiisten markkinoiden tuotteiden kaupassa yhteenkytketyilla
vuorokausimarkkinoilla ja piivansisaisilli markkinoilla seki niiden ulkopuolella, ja
tasti johtuvaan likviditeetin poistumiseen unionin yhteenkytketyilti
sihkomarkkinoilta, titi velvoitetta olisi sovellettava nimettyihin
sihkomarkkinaoperaattoreihin, yrityksiin, jotka kiyttivit suoraan tai vilillisesti
mairaysvaltaa tai oikeuksia nimettyyn sihkomarkkinaoperaattoriin nihden, ja
yrityksiin, jotka ovat suoraan tai vilillisesti nimetyn sihkomarkkinaoperaattorin
maédriysvallassa. Lisdksi paivinsisdisten markkinoiden sulkeutumisajankohta olisi
asetettava ldhemmads toimitusajankohtaa, jotta voidaan maksimoida markkinaosapuolten
mahdollisuudet kiyda kauppaa sdhkovajeilla ja -ylijadamalld ja edistdd vaihtelevien

uusiutuvien energialdhteiden parempaa integrointia sahkdjérjestelméaan.

Liséksi lyhyen aikavilin sihkomarkkinoilla olisi varmistettava myds pienten
joustopalvelujen tarjoajien osallistumismahdollisuudet pienentdmélla tarjousten

vihimmaiskokoa.
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Jotta voidaan varmistaa vaihtelevista uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon tehokas
integrointi ja vihentéé fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan sahkdntuotannon tarvetta
sihkon hintakriisin tilanteissa [...], siirtoverkonhaltijoiden olisi voitava suunnitella
huipuntasaustuote, joka mahdollistaa lisdkulutusjouston kayton sdhkojéarjestelman
kulutuksen [...] alentamiseksi [...]. Téllaisen huipuntasaustuotteen olisi sihkon
tukkuhintojen alentamisen ohella parannettava [...] toimitusvarmuutta sihkon
hintakriisin aikana. Koska huipuntasaustuotteella pyritddn vihentdméén ja siirtiméén
sahkonkulutusta, tuotteen soveltamisala olisi rajattava kulutusjoustoon. Koska
huipuntasaustuotetta on tarkoitus soveltaa ainoastaan rajallisissa sihkon
hintakriisitilanteissa, sen [...] hankinta voi tapahtua viimeistiin yhti viikkoa ennen
lisikysyntijoustovalmiuksien vapauttamista. [...] Siirtoverkonhaltijoiden olisi voitava
aktivoida huipuntasaustuote kysyntiennusteen perusteella. Vaihtoehtoisesti
vuorokausimarkkinoilla olisi oltava mahdollista aktivoida huipuntasaustuote |...]
automaattisesti sen energian hinnan perusteella, johon on sitouduttu kysynnin
vihentimiseen liittyvin kapasiteetin hankinnan aikana. Siirtoverkonhaltijan olisi
kéytettdva aktivoitujen kysynndnvihennysméérien todentamiseen perustasoa, joka vastaa

odotettua sdhkonkulutusta ilman huipuntasaustuotteen aktivointia.
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Jotta kuluttajat voisivat osallistua aktiivisesti sihkomarkkinoille ja tarjota joustavuuttaan,
kuluttajat varustetaan asteittain dlykk&illd mittausjéarjestelmilld. Monissa jasenvaltioissa
alykkdiden mittausjirjestelmien kayttoonotto on kuitenkin edelleen hidasta. Tapauksissa,
joissa dlykkaitd mittausjarjestelmié ei ole vield asennettu, sekd tapauksissa, joissa dlykkaat
mittausjarjestelmait eivit tarjoa riittdvasti eriteltyja tietoja, siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden
olisi voitava kayttda erillisistd mittauslaitteista[...] saatuja tietoja joustopalvelujen, kuten
kulutusjouston ja energian varastoinnin, tarkkailua ja selvittimistéd varten. Erillisista
mittauslaitteistal...] saatavien tietojen kdyton mahdollistamisen tarkkailua ja selvitysta
varten pitdisi helpottaa kuluttajien aktiivista osallistumista markkinoille ja heiddn
kulutusjoustonsa kehittdmistd. Néistd erillisistd mittauslaitteista[...] saatavien tietojen

kayttoon olisi liitettdva tietoja koskevat laatuvaatimukset.

Téssd asetuksessa vahvistetaan oikeusperusta henkil6tietojen késittelylle Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679'[...] mukaisesti. Jisenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd kaikkia asetuksessa (EU) 2016/679 [...] sdddettyja henkilStietojen
suojaa koskevia periaatteita ja velvoitteita noudatetaan, my0s tietojen minimoinnin osalta.
Jos tdmin direktiivin tavoite voidaan saavuttaa ilman henkil6tietojen késittelya,

[...Jrekisterinpitijien olisi kdytettdvd anonymisoituja ja yhdistettyja tietoja.

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivina
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssi seki
niiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen
tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Kuluttajat ja toimittajat tarvitsevat toimivia ja tehokkaita termiinimarkkinoita
suojautuakseen pitkdn aikavélin hintavaihteluilta ja vahentidkseen riippuvuuttaan lyhyen
aikavélin hinnoista. Sen varmistamiseksi, ettd energia-asiakkaat kaikkialla [...Junionissa
voivat|...] hyotya tdysiméardisesti yhdentyneistd séhkomarkkinoista ja unionin laajuisesta
kilpailusta, unionin sahkon termiinimarkkinoiden toimintaa olisi parannettava perustamalla
virtuaalisia aluekeskuksia markkinoiden nykyisen hajanaisuuden ja monilla tarjousalueilla
vallitsevan alhaisen likviditeetin korjaamiseksi. Virtuaalisten aluekeskusten olisi katettava
useita tarjousalueita ja varmistettava riittdva hintakorrelaatio. Jotkin tarjousalueet voivat
jaada virtuaalisen aluekeskuksen ulkopuolelle siltd osin, etti ne eivit vaikuta keskuksen
viitehintaan. Ndiden tarjousalueiden markkinaosapuolten olisi kuitenkin edelleen voitava

suojautua keskuksen kautta.

Jotta voidaan varmistaa timin asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano,
komissiolle olisi siirrettiva tiytintoonpanovaltaa vahvistaa yksityiskohtaiset siinnot,
jotka koskevat unionin sihkon termiinimarkkinoiden suunnittelua virtuaalisten
aluekeskusten perustamisen osalta. Jotta voitaisiin varmistaa synergiat voimassa
olevan saintelykehyksen kanssa, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/943'7 59 artiklassa tarkoitettu tiytintoonpanovallan siirto olisi ulotettava
koskemaan mydos seikkoja, jotka ovat tarpeen virtuaalisten keskusten perustamiseksi.
Ennen kyseisen tiytintoonpanovallan kiyttod komission olisi tehtivia
vaikutustenarviointi. Tapauksen mukaan vaikutustenarvioinnissa ja
taytintoonpanosiaidoksessa olisi huomioitava voimalaitosten rajatylittivai
yhteisomistusta koskevien aikaisempien hallitustenvilisten sopimusten
taytintoonpano. Tiytintoonpanovaltaa olisi kiiytettivi Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu S piivina
kesdkuuta 2019, sihkon sisimarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).
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(20) Virtuaalisten keskusten olisi heijastettava useiden tarjousalueiden yhdistettyd hintaa ja
tarjottava viitehinta, jota markkinaoperaattoreiden olisi kéytettiva tarjotakseen pitkdn
aikavélin suojausinstrumentteja. Téssd mielessd virtuaalisia keskuksia ei olisi pidettdva
yhteisOind, jotka jirjestdvit tai toteuttavat litketoimia. Muodostamalla viitehintaindeksin
virtuaalisten aluekeskusten pitdisi mahdollistaa likviditeetin yhdistdminen ja tarjota

markkinaosapuolille paremmat suojausmahdollisuudet.

(21) Jotta parannettaisiin markkinaosapuolten mahdollisuuksia suojautua, komission asetuksen
(EU) 2016/1719'® mukaisesti perustetun keskitetyn kauppapaikan roolia olisi
laajennettava. Keskitetylld kauppapaikalla olisi kdytidva kauppaa pitkdn aikavélin
finanssisiirto-oikeuksilla eri tarjousalueiden ja virtuaalisten aluekeskusten valilla.
Markkinaosapuolten toimittamat finanssisiirto-oikeuksia koskevat toimeksiannot olisi]...]
tdsmdytettdva jakamalla samanaikaisesti alueiden vélinen pitkén aikavilin kapasiteetti.
Tédsmayttdminen ja jakaminen olisi toteutettava sddnnollisesti, jotta voidaan varmistaa
riittdva likviditeetti ja siten tehokkaat suojautumismahdollisuudet markkinaosapuolille.
Pitkén aikavilin siirto-oikeudet olisi mydnnettdva lyhyin voimassaoloajoin, [...]yhdesti
kuukaudesta vihintddn kolmeksi vuodeksi eteenpdin]...], jotta ne vastaisivat
markkinaosapuolten tyypillistd suojausaikahorisonttia. Keskitettyd kauppapaikkaa olisi

seurattava ja valvottava sen varmistamiseksi, etti se suorittaa tehtdvinsd asianmukaisesti.

18 Komission asetus (EU) 2016/1719, annettu 26 piivini syyskuuta 2016, pitkin aikavilin
kapasiteetin jakamista koskevista suuntaviivoista (EUVL L 259, 27.9.2016, s. 42).
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(22) Verkkotariffeilla olisi kannustettava siirto- ja jakeluverkonhaltijoita joustopalvelujen
kayttoon kehittdimélld innovatiivisia ratkaisuja, joilla optimoidaan nykyinen verkko ja
hankitaan joustopalveluja, erityisesti kulutusjoustoa tai varastointia. Tita varten
verkkotariffit olisi suunniteltava siten, ettd niissd otetaan huomioon verkonhaltijoiden
toiminta- ja pddomamenot tai molempien tehokas yhdistelma, jotta ne voivat kéyttaa
sdahkojarjestelméd kustannustehokkaasti. Kustannusvastaavuuden vaatimuksen ei pitiisi
rajoittaa mahdollisuutta kustannusten tehokkaaseen uudelleenjakoon tapauksissa,
joissa sovelletaan paikka- tai aikasidonnaisen verkon maksuja. Tama edistéisi
entisestdén uusiutuvien energialdhteiden integrointia sdhkojérjestelmédan mahdollisimman
vahdisin kustannuksin ja antaisi loppuasiakkaille mahdollisuuden arvottaa

joustoratkaisujaan.
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(23)

Merelld tuotetulla uusiutuvalla energialla, kuten merituulivoimalla, valtamerienergialla ja
kelluvilla aurinkosdhkolaitoksilla, on keskeinen rooli pitkélti uusiutuviin energialdhteisiin
perustuvan sdhkojirjestelmén rakentamisessa ja ilmastoneutraaliuden varmistamisessa
vuoteen 2050 mennessd. Niiden laajemmalle ja tehokkaalle kdyttoonotolle on kuitenkin
merkittivid esteitd, jotka haittaavat ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavaa
massiivista mittakaavan kasvattamista. Vastaavia esteitd voi syntya tulevaisuudessa muille
offshore-teknologioille. Niihin esteisiin kuuluvat investointiriskit, jotka liittyvét
useampaan kuin yhteen offshore-tarjousalueen markkinaan liitettyjen offshore-
hybridihankkeiden ainutlaatuiseen topografiseen tilanteeseen. On tirkeéi poistaa niméi
esteet ajoissa ja tehokkaasti. Jotta voidaan vihentdd niiden offshore-hankkeiden
kehittdjien investointiriskié ja varmistaa, ettd offshore-tarjousalueella toteutettavilla
hankkeilla on tdysiméérdinen padsy ympardiville markkinoille, siirtoverkonhaltijoiden olisi
taattava offshore-tarjousalueella toteutettavan offshore-hankkeen péasy kyseisen
hybridiyhdysjohdon kapasiteettiin kaikkien markkina-aikayksikdiden osalta siihen
kapasiteettiin saakka, josta liittymissopimuksessa on sovittu ja pois lukien
mahdollinen ylituotantokapasiteetti. Jos kiytettivissd olevaa siirtokapasiteettia
rajoitetaan siind maérin, ettd koko sdhkontuotantoméairid, jonka offshore-hanke olisi
muutoin pystynyt vieméddn, ei voida toimittaa markkinoille, kapasiteetin
rajoittamistarpeesta vastaavan siirtoverkonhaltijan tai -haltijoiden olisi tulevaisuudessa
voitava maksaa offshore-hankkeen toteuttajalle oikeasuhteinen korvaus pullonkaulatuloja
kayttden. Taémén korvauksen olisi tasapainotettava uusiutuvan sihkon
offshore-tuotantolaitosten operaattorien tulojen vihenemisti, joka johtuu tillaisesta
yhteenliitetyille markkinoille péiisyn rajoittamisesta, ja sen olisi liityttdva ainoastaan
markkinoiden kéytettdvissd olevaan tuotantokapasiteettiin, joka voi olla sdésta riippuvaista
ja jossa el oteta huomioon offshore-hankkeen kéyttokeskeytyksid ja huoltotoimia. Jos
siirtoverkkoon ei ole piisyéd, maksettavaa korvausta ei olisi tulkittava siten, etti se
muodostaa asettamisen etusijalle ajojirjestyksessi. Lisiksi timin sidnnoksen
kattamasta samasta riskisti ei olisi koskaan maksettava kaksinkertaista korvausta
esimerkiksi, jos riski on jo katettu hinnanerosopimuksella tai muun asiaankuuluvan
tukijirjestelmén nojalla. Yksityiskohtaiset sdédnnot, mukaan lukien edellytykset, joiden
tiyttyessi toimenpiteen voimassaolo voi piittyi, kuten riittiva Kysynta offshore-
tarjousalueella tai suora paisy riittiville miiralle markkinoita, jolloin riski poistuu,
samoin kuin esteiden poistaminen, on tarkoitus mééritelld tdytintdonpanosidddoksessa,

tarvittaessa myos komission asetukseen (EU) 2015/1222 tehtivilla muutoksilla.
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(24)

(25)

(26)

27)

Vuorokausitukkumarkkinoilla verkkoon ajetaan ensin voimalaitokset, joilla on alhaisimmat
marginaalikustannukset, mutta kaikkien markkinaosapuolten saama hinta médraytyy
kysynnidn kattamiseksi tarvittavan viimeisen laitoksen mukaan eli sen laitoksen mukaan,
jonka marginaalikustannukset ovat korkeimmat, kun markkinat on selvitetty. Energiakriisi
on tdssd yhteydessé osoittanut, ettd kaasun ja kivihiilen hintojen jyrkké nousu voi johtaa
poikkeukselliseen ja pysyvddn nousuun hinnoissa, joilla kaasu- ja hiilikayttoiset
voimalaitokset tekevit tarjouksia vuorokausitukkumarkkinoilla. Témé puolestaan on
johtanut poikkeuksellisen korkeisiin hintoihin vuorokausimarkkinoilla kaikkialla
unionissa, silld kaasu- ja hiilikdyttdiset voimalaitokset ovat usein sdhkon kysynnin

tyydyttamiseksi tarvittavia laitoksia, joilla on suurimmat marginaalikustannukset.

Kun otetaan huomioon vuorokausimarkkinoiden hinnan merkitys hintojen viitearvona
muilla sdhkon tukkumarkkinoilla seké se, ettd kaikki markkinaosapuolet saavat
selvityshinnan, teknologiat, joiden marginaalikustannukset ovat huomattavasti muita

alhaisemmat, ovat tuottaneet jatkuvasti korkeita tuloja.

Jotta voidaan saavuttaa hiilestd irtautumista koskevat unionin tavoitteet ja
REPowerEU-suunnitelmassa asetetut energiaomavaraisuuden lisdédmistd koskevat
tavoitteet, unionin on nopeutettava uusiutuvien energialdhteiden kayttoonottoa
merkittdvasti. Kun otetaan huomioon niiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat
investointitarpeet, markkinoiden olisi varmistettava, ettd vahvistetaan pitkdn aikavélin

hintasignaali.

Tésséd yhteydessi jdsenvaltioiden olisi pyrittdva luomaan oikeat markkinaolosuhteet
pitkdaikaisille markkinapohjaisille vilineille, kuten sdhkdnhankintasopimuksille.
Sahkonhankintasopimukset ovat sdhkon tuottajien ja ostajien kahdenvailisid
ostosopimuksia. Ne tarjoavat asiakkaalle pitkén aikavélin hintavakauden ja tuottajalle
riittdvdn varmuuden investointipdédtoksen tekemiseksi. Tdstd huolimatta vain muutamalla
jasenvaltiolla on aktiiviset séhkdnhankintasopimusten markkinat, ja ostajat rajoittuvat
yleensd suuriin yrityksiin. Tdmé johtuu etenkin siité, ettd sdhkonhankintasopimuksille on
olemassa erilaisia esteitd, erityisesti vaikeus kattaa ostajan maksulaiminlyonnin riski néissa
pitkdkestoisissa sopimuksissa. Jasenvaltioiden olisi otettava huomioon tarve luoda
dynaamiset sdhkonhankintasopimusten markkinat, kun ne laativat politiikkoja
yhdennetyissé kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan asetettujen hiilesta

irtautumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001" [...] mukaisesti
jasenvaltioiden on arvioitava pitkdaikaisten uusiutuvan sdhkon ostosopimusten
sddantelyllisi ja hallinnollisia esteitd, [...] poistettava perusteettomat esteet ja helpotettava
téllaisten sopimusten kayttoonottoa. Liséksi jisenvaltioiden on kuvattava uusiutuvan
sdahkon ostosopimusten kéyttdonottoa helpottavat politiikat ja toimenpiteet yhdennetyissé
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan. Rajoittamatta velvollisuutta raportoida
sahkonhankintasopimusten markkinoihin vaikuttavasta sddntely-ymparistosta,
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd yritysten, joilla on esteitd
sahkonhankintasopimusten markkinoille padsyssd mutta jotka eivit ole taloudellisissa
vaikeuksissa [...], saatavilla on vélineitd, joilla voidaan vdhentda taloudellisia riskeja
tilanteessa, jossa ostaja laiminly6 sdhkonhankintasopimuksiin liittyvid pitkédn aikavélin
maksuvelvoitteitaan. Jdsenvaltiot voivat pdéttdd perustaa markkinahintaisen
takuujarjestelmén, jos yksityisid takauksia ei ole saatavilla tai niiti ei ole saatavilla
riittivisti. Siinéd tapauksessa jasenvaltioiden olisi annettava sdédnndksid, joilla viltetdin
sahkomarkkinoiden likviditeetin vdheneminen, esimerkiksi kadyttdmalld taloudellisia
sahkonhankintasopimuksia. Jisenvaltiot voivat paittia helpottaa sellaisilta asiakkailta
tulevan sihkonhankintasopimusten kysynnéin aggregointia, joilla on yksittiisini
asiakkaina vaikeuksia piisti sahkonhankintasopimusten markkinoille mutta jotka
voivat yhdessi tehdi tuottajille houkuttelevan tarjouksen
sihkonhankintasopimukseksi. Jisenvaltioiden ei pitdisi tukea
sdahkonhankintasopimuksia, jotka koskevat fossiilisisiin polttoaineisiin perustuvaa
tuotantoa. Vaikka oletusarvoisena ldhestymistapana olisi oltava kuluttajien vélinen
syrjiméttomyys, jasenvaltiot voisivat paattdd kohdistaa ndma vélineet tiettyihin
kuluttajaryhmiin puolueettomia ja syrjimattomid perusteita soveltaen. Tdssd yhteydessi
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon unionin tasolla tarjottavien [...] jirjestelyjen,

esimerkiksi Euroopan investointipankin tarjoamien jarjestelyjen, mahdollinen rooli.

19

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu
11 péivini joulukuuta 2018, uusiutuvista lihteisti periisin olevan energian kiyton
edistimisestd (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(29 a)

(30)

Jasenvaltioilla on kéytdssdédn useita vilineitd, joilla ne voivat tukea
sdahkonhankintasopimusten markkinoiden kehittdmistd suunnitellessaan ja myontéessidén
julkista tukea. Sdhkonhankintasopimusten markkinoiden syntymisté ja kasvua edistdisi se,
ettd julkista tukea koskevaan tarjouskilpailuun osallistuville uusiutuvan energian
hankkeiden kehittdjille annettaisiin mahdollisuus varata osa tuotannosta myytévaksi
sdahkonhankintasopimuksen viélitykselld. Liséksi jasenvaltioiden olisi pyrittdva
soveltamaan téllaisten tarjousten arvioinnissa kriteerejd, joilla kannustetaan sellaisten
toimijoiden padsyd sdhkonhankintasopimusten markkinoille, joilla on markkinoille pdésyn
esteitd, kuten pienet ja keskisuuret yritykset, jaljempand *pk-yritykset’, ja asetettava
etusijalle tarjoajat, jotka esittdvdt yhden tai useamman sellaisen mahdollisen ostajan, joilla
on vaikeuksia pééstd sihkonhankintasopimusten markkinoille, sitoumuksen allekirjoittaa

sahkonhankintasopimus osasta hankkeen tuotantoa.

Jisenvaltioiden olisi kiinnitettivé erityisti huomiota rajatylittiviin
sihkonhankintasopimuksiin ja poistettava erityisesti niihin liittyvii perusteettomia
esteiti, jotta niiden jisenvaltioiden kuluttajat, joissa kapasiteetti on rajallinen,

voisivat hyodyntai syrjimattomésti muilla alueilla tuotettua sihkoa.

Jos jasenvaltiot paittavat tukea julkisesti rahoitettuja [...] investointeja, jaljempéna [...]
’suorat hintatukijarjestelmét’[...], uusiin vahdhiilisiin, fossiilittomiin polttoaineisiin
perustuviin sdhkolaitoksiin unionin hiilestd irtautumista koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi, kyseiset jarjestelmit olisi jarjestettdvd kaksisuuntaisina
hinnanerosopimuksina, joihin sisdltyy tulotakuun liséksi yldraja kyseisen
tuotanto-omaisuuden markkinatuloille. Tdméin asetuksen mukaista velvoitetta olisi
sovellettava ainoastaan uusiin voimalaitoksiin tehtivien investointien tukemiseen,
mutta jasenvaltiot voivat pAdttaad myontia tukijarjestelmii kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten muodossa mydos sellaisille uusille investoinneille, joilla pyritain
paivittimiin olemassa olevia voimalaitoksia merkittivilli tavalla, lisdiméiéin

merkittivisti niiden kapasiteettia tai pidentiméién niiden kiyttoikaa. [...]
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(30 a)

(30 b)

30¢)

€2))

Oikeusvarmuuden ja ennakoitavuuden varmistamiseksi velvoitetta jirjestia suorat
tukijirjestelmiit kaksisuuntaisina hinnanerosopimuksina olisi sovellettava ainoastaan
uuteen tuotantoon tehtivien investointien suorien hintatukijirjestelmien mukaisiin
sopimuksiin, jotka on tehty aikaisintaan kolmen vuoden kuluttua timin asetuksen
voimaantulosta. Siirtyméajan olisi oltava viisi vuotta kahteen tai useampaan
tarjousalueeseen yhteydessi olevan offshore-hybridiomaisuuden osalta kyseisten

hankkeiden monimutkaisuuden vuoksi.

Velvoite kiayttai kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia ei rajoita direktiivin (EU)

2018/2001 6 artiklan 1 kohdan soveltamista.

Vaikka tilla asetuksella muutetaan direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan 3 kohdan
toista alakohtaa, direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan muita sasinnoksii, joissa
vahvistetaan uusiutuvista lihteista periisin olevan energian tukijirjestelmien

suunnitteluperiaatteet, sovelletaan edelleen tiysiméiriisesti.

Kaksisuuntaisilla hinnanerosopimuksilla varmistettaisiin, etti tuottajien sellaisista uusista
sdahkontuotantoinvestoinneista saamat tulot, joille on annettu julkista tukea, ovat
vihemman riippuvaisia fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan tuotannon epavakaista

hinnoista, jotka yleensd mairittédvit hinnan vuorokausimarkkinoilla.
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Kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa toteutettaviin suoriin
hintatukijirjestelmiin olisi sovellettava timiin asetuksen mukaisia
suunnitteluperiaatteita. Arvioidessaan Kyseisia kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia
valtiontukisidintojen perusteella komission olisi tarkistettava, noudattavatko ne
sellaisia unionin oikeuden safinnoksii, jotka liittyvit olennaisesti
valtiontukisiddntoihin, kuten tihin asetukseen sisidltyvit kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten suunnitteluperiaatteet. Ndiden kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten suunnittelussa olisi siilytettiva voimalaitoksen kannustimet
pysyé toiminnassa ja osallistua tehokkaasti sahkomarkkinoille, erityisesti
markkinaolosuhteisiin mukautumiseksi. Komission olisi arvioinnissaan
varmistettava, etti kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten suunnittelu ei johda
kilpailun vairistymiseen. Komission olisi erityisesti varmistettava, etti tulojen
jakaminen yrityksille ei vairisti tasapuolisia toimintaedellytyksii sisimarkkinoilla
erityisesti tapauksissa, joissa ei voida soveltaa tarjouskilpailumenettelyi.
Kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten kesto voi vaihdella, ja niihin voisi sisaltyi
muun muassa paioman lisiykseen perustuvia hinnanerosopimuksia, joilla on yksi tai
useampi toteutushinta, pohjahinta, taikka valmiuksiin tai vertailuarvoihin perustuvia
hinnanerosopimuksia. Velvoitetta kiyttii kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia ei
sovelleta tukijirjestelmiin, jotka eiviit liity suoraan sihkontuotantoon, kuten
varastointiin, ja joissa ei kiytetd suoraa hintatukea, kuten investointitukeen

etukiteisavustusten, verotoimenpiteiden tai vihreiden sertifikaattien muodossa.
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Siltd osin kuin rajoitus, jonka mukaan suorat hintatukijdrjestelmédt on vahvistettava
kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa, rajoittaa niiden suorien
hintatukijarjestelmien tyyppeja, joita jdsenvaltiot [...]voivat ottaa kdyttoon uusiutuvien
energialdhteiden osalta, rajoituksen olisi koskettava ainoastaan véhahiilisid, fossiilittomin
polttoaineisiin perustuvia teknologioita, joiden toimintakustannukset ovat alhaiset ja
vakaat, sekd teknologioita, jotka eivit tyypillisesti tarjoa joustavuutta sdhkojérjestelmalle,
eikd sen pitéisi koskea teknologioita, jotka ovat vasta tulossa markkinoille. Tdma on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd marginaalikustannuksiltaan korkeiden
tuotantoteknologioiden taloudellista elinkelpoisuutta ei vaaranneta ja sédilytetdén
kannustimet teknologioille, jotka voivat tarjota sdhkdjarjestelmaille joustavuutta, tehdd
tarjouksia sahkomarkkinoilla vaihtoehtokustannustensa perusteella. Lisdksi rajoitusta, joka
koskee suorien hintatukijirjestelmien vahvistamista kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten
muodossa, ei pitdisi soveltaa kehittyviin teknologioihin, joiden kédyttdnottoon voidaan
kannustaa paremmin muuntyyppisilld suorilla hintatukijérjestelmilld. Rajoitus ei saisi
vaikuttaa [...]direktiivin (EU) 2018/2001 [...] mukaisen pienié laitoksia ja
demonstraatiohankkeita koskevan mahdollisen vapautuksen soveltamiseen, ja siind olisi
otettava huomioon uusiutuvan energian yhteisdjen erityispiirteet mainitun direktiivin [...]

mukaisesti.

Kun otetaan huomioon tarve taata [...]tuottajille sddntelyvarmuus, jisenvaltioiden
velvoitetta soveltaa sdhkontuotantoon suoria hintatukijirjestelmid kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten muodossa olisi sovellettava ainoastaan [...] investointeihin, jotka
koskevat [...Juusia sdhkontuotantolaitoksia, kun on kyse edelld olevassa johdanto-osan

kappaleessa mainituista ldhteista.
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Koska markkinatuloille asetetaan yléraja, kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa
olevien suorien hintatukijéirjestelmien pitdisi tarjota jdsenvaltioille lisdtuloldhde aikoina,
joina energian hinnat ovat korkeat. Jotta voidaan edelleen lieventdd korkeiden
sahkdnhintojen vaikutusta kuluttajien energialaskuihin, jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tulot, jotka on keritty tuottajilta, joihin sovelletaan kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten muodossa olevia suoria hintatukijérjestelmié, tai ndiden tulojen
rahallista arvoa vastaava mééara vilitetidan [...] loppuasiakkaille|...]. Jakaessaan tuloja
kotitalouksille jisenvaltioiden olisi erityisesti voitava suosia heikossa asemassa olevia
asiakkaita. Kun otetaan huomioon laajemmat hyodyt, jotka koituvat asiakkaille
uusiutuvaan energiaan, energiatehokkuuteen ja vihibhiilisen energian kiyttoonottoon
tehtavistii investoinneista, jisenvaltioiden olisi myos voitava kayttai
kaksisuuntaisesta hinnanerosopimuksesta saatavat tulot tai niiden tulojen rahallista
arvoa vastaava méiria sellaisten investointien rahoittamiseen, joilla viihennetiin
loppuasiakkaiden sihkokustannuksia, ja kiyttii ndma tulot tai niiden tulojen
rahallista arvoa vastaava méari suorien hintatukijirjestelmien kustannusten
rahoittamiseen|...]. Tulojen uudelleenjako olisi toteutettava varmistaen, ettd [...]asiakkaat
altistuvat edelleen jossain méérin hintasignaalille, jotta he vdhentdvit kulutustaan, kun
hinnat ovat korkeat, tai siirtdvét sen aikoihin, joina hinnat ovat alhaisemmat (jotka ovat
tyypillisesti ajanjaksoja, joina uusiutuvien energialdhteiden osuus on suurempi).
Jiasenvaltioiden olisi erityisesti voitava ottaa huomioon kulutushuippujen
ulkopuolinen kulutus, jotta joustokannustimet siilytetiéin. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd tulojen uudelleenjako sihkon loppukuluttajille ei vaikuta eri toimittajien
tasapuolisiin toimintaedellytyksiin eika niiden viliseen kilpailuun. Nididen periaatteiden
soveltamisen ei pitiisi olla pakollista, kun kyseessi ovat sellaisista suorien
hintatukijirjestelmien mukaisista sopimuksista saadut tulot, jotka on tehty ennen
kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten kiyttimisti koskevan velvoitteen
soveltamispiivii. Jidsenvaltiot voivat jakaa kaksisuuntaisista hinnanerosopimuksista
saadut tulot ilman, etti kyseinen jakaminen olisi direktiivin (EU) 2019/944 5 artiklan

mukaista vahittiaishintojen siintelya.
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(36)

Lisdksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd suorat hintatukijérjestelmét eivét niiden
muodosta riippumatta heikennd sdhkomarkkinoiden tehokasta, kilpailullista ja likvidia
toimintaa ja sdilyttivat tuottajien kannustimet reagoida markkinasignaaleihin, mukaan
lukien tuotannon keskeyttiminen, kun sahkon hinnat ovat niiden toimintakustannuksia
alhaisemmat, ja loppukéyttijien kannustimet vihentdi kulutustaan, kun sihkoén hinnat ovat
korkeat. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tukijirjestelmét eivit muodosta estettd

sahkonhankintasopimusten kaltaisten kaupallisten sopimusten kehittdmiselle.

Kaksisuuntaiset hinnanerosopimukset ja sihkonhankintasopimukset tiydentavét siten
toisiaan edistettidessd energiasiirtymii ja tuotaessa uusiutuvien energialdhteiden ja
vahdhiilisen energian hyotyja kuluttajille. Jollei [...]tdssé asetuksessa sdddetyista
vaatimuksista muuta johdu, jdsenvaltioiden olisi voitava vapaasti paéttad, mitd vélineitd ne
kayttavit hiilestd irtautumista koskevien tavoitteidensa saavuttamiseksi.
Sahkonhankintasopimusten avulla yksityiset sijoittajat edistdvét osaltaan uusiutuvan ja
vahdhiilisen energian kayttoonottoa samalla, kun sdhkon hinnat pysyvit alhaisina ja
vakaina pitkalla aikavélilla. Kaksisuuntaisilla hinnanerosopimuksilla sama tavoite
saavutetaan julkisyhteisdjen toimesta kuluttajien puolesta. Molemmat vilineet ovat
tarpeen, jotta hiilestd irtautumista koskevat unionin tavoitteet voidaan saavuttaa uusiutuvan
ja vihidhiilisen energian kdyttdonoton avulla ja samalla voidaan tuoda edullisen

sahkontuotannon hyodyt kuluttajille.
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(37) Uusiutuvien energialdhteiden nopeutettu kdyttoonotto edellyttdd joustoratkaisujen
kasvavaa saatavuutta, jotta varmistetaan niiden energialéhteiden liittdiminen verkkoon ja
mahdollistetaan sdhkdjérjestelmin ja -verkon mukautuminen sdhkontuotannon ja -
kulutuksen vaihteluun eri aikavéleilld. Fossiilittoman joustavuuden edistidmiseksi
sddntelyviranomaisten tai jdsenvaltion nimeiimien muiden viranomaisten tai elinten
olisi sdannollisesti arvioitava sdhkojirjestelmén joustotarvetta siirto- ja
jakeluverkonhaltijoiden panoksen perusteella, ja Kyseisen arvioinnin olisi tiydennettivi
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/19992° mukaista
raportointia, joka koskee kansallisten energiajirjestelmien joustavuutta.
Sahkojérjestelmén joustotarpeiden arvioinnissa olisi otettava huomioon kaikki nykyiset ja
suunnitellut investoinnit joustoldhteisiin, [...]mukaan lukien olemassa olevat omaisuuserit,
joita ei ole vield liitetty verkkoon]...], kuten investoinnit joustavaan sdhkontuotantoon,
yhdysjohtoihin, [...]Jkulutusjoustoon, energian varastointiin tai uusiutuvien polttoaineiden
tuotantoon, kun otetaan huomioon tarve irrottaa energiajarjestelma hiilesti. Jasenvaltioiden
olisi timén perusteella médriteltdva kansallinen tavoite fossiilittomalle joustavuudelle,
kuten kulutusjoustolle[...] ja energian varastoinnille. Tavoite olisi otettava huomioon myds

niiden yhdennetyissa kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa.

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 piivini

joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY,
2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU)
2015/652 muuttamisesta seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(38) Fossiilitonta joustavuutta koskevan ohjeellisen kansallisen tavoitteen, kuten
kulutusjouston[...] ja energian varastoinnin investointitarpeiden, saavuttamiseksi, ja jos
joustotarpeita ei tiyteta poistamalla markkinaesteet ja nykyisilld investoinneilla,
jasenvaltiot voivat soveltaa fossiilittoman joustavuuden tukijirjestelmii, jotka
koostuvat maksuista fossiilitonta joustavuutta varten saatavilla olevasta

kapasiteetista. [...] [...]

(39 [.]
40y  [..]
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(40 a)

Koska koordinoimattomilla kapasiteettimekanismeilla voi olla merkittivi vaikutus
sdhkon sisimarkkinoihin, puhtaan energian siiddospaketissa otettiin kiyttoon kattava
kehys, jotta voidaan paremmin arvioida kapasiteettimekanismien tarvetta ja
parantaa niiden suunnittelua. Kapasiteettimekanismeilla voi olla asiaankuuluvan
saintelykehyksen ohella merkittivi rooli resurssien riittiivyyden varmistamisessa
erityisesti siirryttiessi kohti hiiletonta jarjestelméii ja niissi energiajirjestelmissi,
jotka eivit ole riittavilli tavalla yhteenliitettyja, ottaen kuitenkin huomioon, etti on
valttimatonti rajoittaa kilpailun ja sisaimarkkinoiden vaaristymii. Vaikka
kapasiteettimekanismeja ei eniii pitiisi katsoa viimeiseni keinona toteutettaviksi
toimenpiteiksi, niiden tarpeellisuutta ja rakennetta olisi tista syysti sddnnollisesti
arvioitava muuttuvan siintelykehyksen ja markkinaolosuhteiden nikokulmasta.
Kapasiteettimekanismien hyviksymismenettely on kuitenkin osoittautunut
monimutkaiseksi. Jotta voitaisiin tarkastella mahdollisuuksia menettelyjen
virtaviivaistamiseksi ja kapasiteettimekanismin soveltamisen yksinkertaistamiseksi ja
varmistaa, etti jisenvaltiot voivat puuttua riittiivyyteen liittyviin huolenaiheisiin
oikea-aikaisesti samalla, kun ne toteuttavat tarvittavaa valvontaa estiikseen
sisimarkkinoille aiheutuvan haitan, komission olisi Kiireesti laadittava kattava
kertomus, jossa niitd mahdollisuuksia arvioidaan. Téssé yhteydessi komission olisi
pyydettiivi virastoa tarvittaessa muuttamaan eurooppalaisten resurssien
riittivyysarvioinnin menetelméii sovellettavan prosessin mukaisesti. Jisenvaltioita
kuultuaan komission olisi tarvittaessa esitettiivi ehdotuksia kapasiteettimekanismien
arviointiprosessin virtaviivaistamiseksi ja yksinkertaistamiseksi viimeistiin kolmen

kuukauden kuluttua timéin asetuksen voimaantulosta.
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(41) Uusien tuotanto- ja kulutuslaitosten, erityisesti uusiutuvaa energiaa tuottavien laitosten,
liittdminen verkkoon viivistyy usein. Yksi syy tdllaisiin viivéstyksiin on kdytettavissi
olevan verkkokapasiteetin puute sijoittajan valitsemassa paikassa, miké edellyttdd verkon
laajentamista tai vahvistamista laitosten liittimiseksi jarjestelmaén turvallisesti. Uusi
vaatimus, jonka mukaan séhkoverkonhaltijoiden on seké siirto- ettd jakelutasolla
julkaistava ja péivitettdva tiedot niiden toiminta-alueilla kdytettidvissi olevasta
verkkokapasiteetista, parantaisi investoijien mahdollisuuksia tehdé padtoksiad jarjestelméassa
saatavilla olevaa verkkokapasiteettia koskevien tietojen perusteella ja edistiisi siten

uusiutuvan energian kdyttdonoton vaadittua nopeuttamista.

(42) Lisiksi siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden olisi verkkoon liittimistd koskevien pyyntdjen
pitkiin vastausaikoihin liittyvin ongelman ratkaisemiseksi annettava verkonkéyttijille
selkedd ja lapindkyvai tietoa heiddn liitdntdpyyntdjensa tilasta ja késittelystd. Siirto- ja
jakeluverkonhaltijoiden olisi[...] toimitettava tdllaiset tiedot kolmen kuukauden kuluessa

pyynnon esittdmisesta.

(43) Kuluttajat ovat energiakriisin aikana altistuneet erittdin epdvakaille energian tukkuhinnoille
ja heilld on ollut rajalliset mahdollisuudet osallistua energiamarkkinoille. Monilla
kotitalouksilla on ollut vaikeuksia laskujen maksamisessa. Eniten ovat kérsineet heikossa
asemassa olevat kuluttajat ja energiakdyhit?!, mutta myds keskituloiset kotitaloudet ovat
kohdanneet téllaisia vaikeuksia. Siksi on tdrkedé paivittdad kuluttajien oikeuksia ja suojaa,
jotta kuluttajat voivat hyotyd energiasiirtyméstd, irrottaa sdhkolaskunsa
energiamarkkinoiden lyhyen aikavilin hintakehityksestd ja tasapainottaa riskid toimittajien

ja kuluttajien viélilla.

2 Tietyt ryhmét, kuten naiset, vammaiset, ikddntyneet, lapset ja rodulliseen tai etniseen
vihemmistoon kuuluvat henkildt, ovat suuremmassa vaarassa ajautua energiakdyhyyteen tai
ovat alttiimpia energiakdyhyyden kielteisille vaikutuksille.
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(45)

Kuluttajien saatavilla olisi oltava laaja valikoima tarjouksia, jotta he voivat valita
tarpeitaan vastaavan sopimuksen. Toimittajat ovat kuitenkin vdhentdneet tarjouksiaan,
kiintedhintaiset sopimukset ovat kdyneet harvinaisiksi ja tarjousten valinnanvara on
kutistunut. Kuluttajilla olisi aina oltava mahdollisuus valita kohtuuhintainen
kiintedhintainen ja miirdaikainen sopimus, eivitka toimittajat saisi yksipuolisesti muuttaa
ehtoja ennen tillaisen sopimuksen voimassaolon paittymistd. TAmé ei muuta sité
tosiasiaa, ettid dynaamiset hintasopimukset ovat edelleen olennaisen tirkeita ja etti
uusiutuvien energialihteiden lisiidntyva markkinoilletulo voi auttaa kuluttajia
pienentimiin energialaskujaan. Jisenvaltioiden olisi voitava vapauttaa toimittajat,
jotka tarjoavat ainoastaan dynaamisia hintasopimuksia, velvoitteesta tarjota
kiinteidhintaisia ja méairiaikaisia sopimuksia edellyttiien, ettd tima ei vaikuta
kielteisesti kilpailuun ja etti riittiiva kiintedhintaisten ja mairiaikaisten sopimusten

valikoima sailytetiiin.

Jos sdhkontoimittajat eivit varmista, ettd niiden sdhkontarjonta on suojattu riittavasti
sahkon tukkuhintojen muutoksilta, ne voivat jétti4 itsensd alttiiksi taloudelliselle riskille ja
maksukyvyttdomyyden tapauksessa siirtdd kustannukset kuluttajille ja muille
verkonkiyttdjille. Sen vuoksi olisi varmistettava, ettd toimittajat ovat asianmukaisesti
suojattuja, kun ne tarjoavat kiintedhintaisia sopimuksia. Asianmukaisessa
suojausstrategiassa olisi otettava huomioon toimittajan mahdollisuudet hyodyntdi omaa
tuotantoaan ja sen pddomarakenne sekéd sen altistuminen tukkumarkkinahintojen
muutoksille. Asianmukaisten suojausstrategioiden olemassaolo voidaan varmistaa
yleisilléi saéinndilli, joita valvotaan arvioimatta erikseen yksittiisten toimittajien
kantoja tai strategioita. Toimittajien suojausstrategioiden arvioimiseksi voitaisiin

kayttia toimittajia koskevia stressitesteja ja raportointivaatimuksia.
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Kuluttajien olisi voitava valita toimittaja, joka tarjoaa heiddn tarpeitaan parhaiten
vastaavan hinnan ja palvelun. Kehittyva mittaus- ja alamittaustekniikka yhdistettyna
tieto- ja viestintdtekniikkaan merkitsee sité, ettd nyt on teknisesti mahdollista kayttd4d useita
toimittajia yhdessa tilassa. Asiakkaiden olisi halutessaan voitava valita erillinen
sdahkontoimittaja sellaisten laitteiden, kuten ldmpopumppujen tai séhkdajoneuvojen,
kayttod varten, joiden kulutus on erityisen suurta tai joiden sdhkdnkulutusta voidaan myos
automaattisesti siirtdd hintasignaalien perusteella. [...]Tdtd varten asiakkaiden olisi
voitava saada kayttoonsd useampi kuin yksi mittaus- ja laskutuspiste, jotka yksi
niiden tiloihin tuleva liitéiintipiste kattaa ja jonka ansiosta eri laitteiden mittaus ja
sihkonsyotto voidaan suorittaa erikseen. Mittauspisteet olisi erotettava toisistaan
selvisti. Liitinnidiskustannusten jakamista koskevat sainnot olisi mairiteltavi
kansallisella tasolla. Jotkin dlykkiit mittausjirjestelmit voivat kattaa suoraan
useamman kuin yhden mittauspisteen, minké vuoksi asiakkaat voivat tehdi
useamman kuin yhden sihkontoimitussopimuksen samanaikaisesti. Toimittajilla olisi
oltava tasevastuu ainoastaan niiden mittaus- ja laskutuspisteiden osalta, joihin [...]ne
toimittavat. Helpottamalla erillisili mittausratkaisujal...], jotka on [...]liitetty tai
siséllytetty laitteisiin, joilla on joustava ja sdddettdvissi oleva kuormitus, loppuasiakkaat
voivat liséksi osallistua muihin kannustinperusteisiin kulutusjoustojérjestelmiin, jotka
tarjoavat joustopalveluja sdahkomarkkinoilla ja siirto- ja jakeluverkonhaltijoille. Yleisesti
ottaen téllaisilla jarjestelyilld olisi edistettidvi kulutusjouston laajempaa kdyttoonottoa ja
kuluttajien vaikutusmahdollisuuksien lisdémistd, jotta kuluttajat voivat paremmin hallita
energiankdyttdddn ja laskujaan, ja samalla tarjottava sdhkojarjestelmaille lisdjoustoa

kysynnén ja tarjonnan vaihteluista selvidmiseksi.
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(48)

Energiatarjousten monimutkaistumisen ja erilaisten markkinointikdytdntdjen vuoksi
kuluttajilla on usein vaikeuksia ymmartdi tdysin, mihin he sitoutuvat. Epéselvyyttd on
erityisesti siitd, miten hinta muodostuu, mitkd ovat sopimuksen uusimisen ehdot, mita
seurauksia sopimuksen purkamisella on tai miksi toimittaja muuttaa ehtoja. Sen vuoksi
aggregointia harjoittavien toimittajien tai markkinaosapuolten olisi ennen sopimuksen
allekirjoittamista annettava kuluttajille keskeiset tiedot energiatarjouksista tiiviissd ja

helposti ymmarrettivdssd muodossa.

Jotta voidaan varmistaa toimitusten jatkuvuus kuluttajille erityisesti tapauksissa [...],
joissa toimittaja ei pysty huolehtimaan velvollisuuksistaan, jasenvaltioiden olisi [...]
pantava tiytintoon viimesijaisen toimittajan jirjestelmai. [...]Viimesijainen toimittaja
[...]olisi voitava nimetd joko ennen toimittajan toimitushéiriota tai sen aikana.
Téllaista viimesijaista toimittajaa voidaan kohdella [...] yleispalvelun tarjoajana.
[...]Viimesijainen toimittaja voisi olla sellaisen vertikaalisesti integroituneen yrityksen
myyntiosasto, joka harjoittaa myds jakelutoimintaa, edellyttien, ettd se tayttdal...]
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/94422 mukaiset toimintojen
eriyttdmisvaatimukset. Tamai ei kuitenkaan merkitse sitd, ettd jisenvaltioilla olisi
velvollisuus toimittaa sahkoa tiettyyn kiintedén vahimmaishintaan. Jos jisenvaltio on jo
ennen timéin direktiivin voimaantuloa nimennyt viimesijaisen toimittajan
oikeudenmukaisella, lapinikyvilli ja syrjimittomilli menettelylli, ei ole tarpeen

ottaa kiayttoon uutta menettelyi viimesijaisen toimittajan nimeamiseksi.

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5
paivana kesidkuuta 2019, sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sddnnoisti ja
direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).
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Energian yhteiskdytto voi parantaa kykyé sietdd korkeiden ja epidvakaiden
tukkumarkkinahintojen vaikutuksia kuluttajien energialaskuihin, tarjota
vaikutusmahdollisuuksia laajemmalle ryhmaélle kuluttajia, joilla ei muuten ole
mahdollisuutta ryhtya aktiivisiksi asiakkaiksi taloudellisten rajoitteiden tai tilanpuutteen
vuoksi, kuten energiakdyhit ja heikossa asemassa olevat kuluttajat. Se johtaa myos
uusiutuvan energian kdyton lisddntymiseen saamalla liikkeelle lisdé yksityisiad
pddomainvestointeja ja monipuolistamalla palkitsemistapoja. Asianmukaisten
hintasignaalien ja varastojen integroinnin myo6td séhkon yhteiskdyttd voi auttaa luomaan

perustan pienten kuluttajien joustomahdollisuuksien hyddyntdmiselle.

Aktiivisilla asiakkailla, jotka omistavat varastointi- tai tuotantolaitoksen tai liisaavat tai
vuokraavat sellaista, olisi oltava oikeus jakaa ylimdérdistd tuotantoa korvausta vastaan tai
ilmaiseksi ja antaa muille kuluttajille mahdollisuus ryhtyéd aktiivisiksi kuluttajiksi, tai jakaa
yhteisesti liisattujen, vuokrattujen tai omistettujen laitosten tuottama tai varastoima
uusiutuva energia joko suoraan tai vilittdjand toimivan kolmannen osapuolen kautta.
Maksut korvausta vastaan jaettavasta yliméiriisesti tuotannosta voidaan suorittaa
joko suoraan aktiivisten asiakkaiden vililléi tai automatisoida vertaiskauppa-alustan
vilitykselld. Energian yhteiskéyttojarjestelyt perustuvat joko aktiivisten asiakkaiden
viliseen yksityiseen sopimukseen tai ne on jirjestetty oikeushenkilon kautta.
Oikeushenkilo, joka tayttad direktiivissd (EU) 2018/2001 maéritellyt uusiutuvan energian
yhteis6d tai direktiivissd (EU) 2019/944 méidritellyt kansalaisten energiayhteisod koskevat
kriteerit, voi jakaa jdsentensd kanssa sdahkod, joka on tuotettu niiden kokonaan omistamissa
laitoksissa. Energian yhteiskayttoon liittyvassa kuluttajien suojelua ja
vaikutusmahdollisuuksia koskevassa kehyksessd olisi kiinnitettdva erityistd huomiota

energiakdyhiin ja heikossa asemassa oleviin kuluttajiin.
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Energian yhteiskdytolld toteutetaan kdytdnnossd useamman kuin yhden yhdessé toimivan
aktiivisen asiakkaan itse tuottaman tai varastoiman ja verkkoon syottdmén sahkon yhteinen
kulutus. Jasenvaltioiden olisi otettava kdyttoon asianmukainen tietotekninen
infrastruktuuri, joka mahdollistaa asiakkaan mitatun kokonaiskulutuksen ja
kokonaiskulutuksesta vihennetyn itse tuotetun tai varastoidun uusiutuvan energian
hallinnollisen tdsmiyttamisen tietyssd méérdajassa asiakkaan toimittajan esittiméin
energialaskun energiakomponentin laskemista varten ja télld tavoin asiakkaan laskun
pienentidmiseksi. Nédiden laitosten tuotos olisi jaettava kuluttajien yhdistettyjen
kulutusprofiilien kesken sellaisten staattisten, muuttuvien tai dynaamisten
laskentamenetelmien perusteella, jotka aktiiviset asiakkaat voivat médritella tai joista ne
voivat sopia etukiteen. Energian yhteiskiyttoon osallistuvilla aktiivisilla asiakkailla on
taloudellinen vastuu aiheuttamistaan tasepoikkeamista. Tamai ei saisi rajoittaa
aktiivisten asiakkaiden mahdollisuutta siirtii tasevastuunsa muille
markkinaosapuolille. Energian yhteiskiyttojirjestelmiin osallistuviin loppukiyttijiin
sovelletaan kaikkia tissa direktiivissi sdidettyji kuluttajien oikeuksia ja
velvollisuuksia. Kotitalouksia, joiden asennettu kapasiteetti on yksittaisten
kotitalouksien osalta enintiin 10,8 kW ja moniasuntoisten rakennusten osalta
enintiin 50 kW, ei kuitenkaan pitiisi velvoittaa noudattamaan toimittajien

velvoitteita.

Heikossa asemassa olevia asiakkaita olisi suojeltava asianmukaisesti sdhkonjakelun
katkaisemiselta, eikd heitd mydskédén saisi saattaa tilanteeseen, joka pakottaa heidat
kytkeytymédén irti verkosta. Toimittajilla ja kaikilla asiaankuuluvilla kansallisilla
viranomaisilla on edelleen olennaisen tirked rooli sellaisten seké lyhyelld ettd pitkalla
aikavililld toteutettavien asianmukaisten toimenpiteiden méérittdmisessd, jotka olisi
asetettava heikossa asemassa olevien asiakkaiden saataville, jotta he voivat hallita

energiankdyttoddn ja kustannuksiaan.
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(33)

Téssd voidaan myds tehda tiivistd yhteistyotd sosiaaliturvajérjestelmien kanssa.
Sadhkontoimitusten hinnoitteluun liittyvat julkiset toimet ovat periaatteessa markkinoita
vadristava toimenpide. Téllaiset toimenpiteet voidaan ndin ollen toteuttaa ainoastaan
julkisen palvelun velvoitteina, ja niihin on sovellettava erityisid edellytyksid. Tamén
direktiivin nojalla sdénneltyjd hintoja voidaan soveltaa energiakdyhiin ja heikossa
asemassa oleviin kotitalouksiin, myds kustannuksia alemmalla tasolla, seka
siirtymétoimenpiteend kotitalouksiin ja mikroyrityksiin riippumatta siitd, onko
kdynnissd sahkon hintakriisi. Kriisiaikoina, jolloin sdhkon tukku- ja véhittdishinnat
nousevat merkittivisti, mika vaikuttaa kielteisesti talouteen laajemmin, jisenvaltioiden
olisi voitava tilapdisesti ulottaa sddnneltyjen hintojen soveltaminen koskemaan myos pk-
yrityksid. Seka kotitalouksien ettd pk-yritysten osalta jasenvaltioiden olisi voitava
véliaikaisesti asettaa sddnnellyt hinnat, jotka alittavat kustannukset, edellyttéen, ettd tdmi
ei aiheuta vairistymié toimittajien valilla ja toimittajat saavat korvauksen alihintaan
tehdyistéd toimituksista sihkon hintakriisin aikana. Olisi kuitenkin varmistettava, etti
tdllainen hintasdéintely on kohdennettua eiké luo kannustimia kulutuksen lisddmiseen. Néin
ollen]...] hintasdédntelyn véliaikainen laajentaminen olisi kotitalouksien osalta rajoitettava
80 prosenttiin mediaanikulutuksesta ja pk-yritysten osalta 70 prosenttiin edellisen vuoden
kulutuksesta. Neuvoston olisi komission ehdotuksesta miéritettiva
[...]taytantoonpanopéaitokselli, milloin alueellinen tai unionin laajuinen sihkon
hintakriisi on olemassa. Téllaisen hintakriisin olemassaolon arvioinnin olisi
perustuttava normaalin markkinatoiminnan aikaisiin hintoihin tehtyyn vertailuun,
eiki aiempien Kriisien vaikutuksia olisi sen vuoksi otettava huomioon. Paitoksessi|...]
olisi myds tismennettiva timédn méérityksen voimassaoloaika, jonka aikana sidénneltyjen
hintojen viliaikaista laajentamista sovelletaan. Tama aika voi olla enintién yksi vuosi. Jos
edellytykset alueellisen tai unionin laajuisen sahkon hintakriisin olemassaolon
toteamiseksi tiyttyviit edelleen, neuvoston olisi komission ehdotuksesta [...] voitava
pidentii tiytintoonpanopiitoksen voimassaoloaikaa. Taytintoonpanovallan
siirtimisessi neuvostolle otetaan asianmukaisesti huomioon se, etti piaitokselli ottaa
kayttoon mahdollisuus laajentaa julkisia toimia sihkontoimitusten hinnoittelussa on
poliittinen luonne, joka vaatii erilaisten poliittisten nikokohtien hienovaraista
tasapainottamista, ja tallaisen piAitoksen horisontaaliset vaikutukset

jasenvaltioihin|...].
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(53 a)

(53 aa)

Neuvoston asetuksen (EU) 2022/1854 6-8 ja 10 artiklassa kiyttoon otettu
inframarginaalisen tuotannon tulokatto on joissakin tapauksissa tarjonnut
merkittiavin tulonlihteen, jota jisenvaltiot ovat kiyttineet lieventidkseen korkeiden
sihkonhintojen vaikutusta kuluttajien energialaskuihin. Téassi asetuksessa safidetain
vilineisti, joilla helpotetaan kuluttajien tilannetta korkeiden siihkonhintojen aikana.
Kun jisenvaltiot kiyttavit niita vilineiti, niiden olisi myos voitava soveltaa
inframarginaalista tuotannon tulokattoa 30 piivain kesakuuta 2024 saakka.
Tulokattoon olisi sovellettava edellytyksii, jotka vastaavat neuvoston asetuksen (EU)
2022/1854 mukaisesti sovellettuja edellytyksii. Arvioidakseen tillaisen tulokaton

soveltamista komission olisi annettava parlamentille ja neuvostolle aiheesta kertomus.

Silté osin kuin tissa asetuksessa suunnitellut toimenpiteet ovat valtiontukea, tillaisia
toimenpiteiti koskevat sainnokset eivit rajoita SEUT 107 ja 108 artiklan
soveltamista. Komissiolla on toimivalta arvioida valtiontuen soveltuvuutta

sisimarkkinoille.
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(53 b)

(53 ba)

(53 ¢)

Koska Viroa, Latviaa ja Liettuaa ei ole vieli synkronoitu eurooppalaiseen
sdhkojirjestelmiiin, niilld on hyvin erityisid haasteita tasehallintamarkkinoiden
jarjestimisessi ja lisdpalvelujen markkinapohjaisessa hankinnassa. Vaikka
synkronointi on hyvissi vauhdissa, yksi jirjestelméin vakaan synkronisen toiminnan
kriittisista edellytyksista on riittivien tasehallintaa koskevien kapasiteettireservien
saatavuus taajuuden saitelyd varten. Koska Baltian maat ovat taajuuksien
hallintatoimien osalta kuitenkin riippuvaisia Venijan synkronialueesta, ne eiviit ole
vield kyenneet kehittimiin omia toimivia tasehallintamarkkinoita. Venajin
hyokkiyssota Ukrainaa vastaan on lisinnyt huomattavasti toimitusvarmuuteen
liittyvii riskii, joka johtuu omien tasehallintamarkkinoiden puuttumisesta.

Sen vuoksi asetuksen (EU) 2019/943 6 artiklan 9, 10 ja 11 kohdan ja komission
asetuksen (EU) 2017/2195 41 artiklan 2 kohdan vaatimuksilla, joita on tarkoitus
soveltaa olemassa oleviin tasehallintamarkkinoihin, ei vieli oteta huomioon Viron,
Latvian ja Liettuan tilannetta, erityisesti siitd syysti, etti tasehallintamarkkinoiden
kehittiminen vaatii aikaa ja uusia investointeja tasehallintakapasiteettiin. Virolla,
Latvialla ja Liettualla olisi sen vuoksi kyseisistid vaatimuksista riippumatta oltava
oikeus tehda pidemmiin aikavilin sopimuksia tasehallintakapasiteetin hankkimiseksi

siirtymiikauden ajaksi.

Viro, Latvia ja Liettua olisi myos vapautettava direktiivin (EU) 944/2019 40 artiklan
4 kohdan ja 54 artiklan 2 kohdan tiettyjen siinnosten vaatimuksista, jos tAmi on

tarpeen jirjestelméin turvallisuuden varmistamiseksi siirtymikauden ajaksi.

Viroa, Latviaa ja Liettuaa koskevista siirtymékausista olisi luovuttava asteittain
mahdollisimman pian synkronoinnin jilkeen, ja niiti olisi kiytettivi sellaisten
asianmukaisten markkinavilineiden kehittimiseen, jotka tarjoavat lyhyen aikavilin
tasehallintareserveji ja muita vilttiméittomia lisapalveluja, ja ne olisi rajattava tihin

prosessiin tarvittavaan aikaan.
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(53 d) Baltian maat on tarkoitus synkronoida Manner-Euroopan synkronialueeseen yhdella

(53 ¢)

Puolan ja Liettuan yhdistiivilli kaksoisjohdolla. Synkronoinnin jilkeen timin
johdon kapasiteetti on suurelta osin siilytettivi luotettavuusmarginaalien mukaisena
silté varalta, etta Baltian jirjestelmissi ilmenee odottamaton kiyttokeskeytys, josta
aiheutuu tahattomia poikkeamia. Siirtoverkonhaltijoiden olisi edelleen tarjottava
enimmiiskapasiteettia rajatylittivii kauppaa varten, noudatettava
kiyttovarmuusrajoja ja otettava huomioon Puolan ja Liettuan jirjestelmien
mahdolliset vikatapahtumat, mukaan lukien ne, jotka johtuvat HVDC-johtojen
kayttokatkoista tai Baltian maiden irtikytkennisti Manner-Euroopan
synkronialueelta. T#hiin yhteenliitiintiiin liittyvi erityistilanne olisi otettava
huomioon laskettaessa kokonaiskapasiteettia ja vikatapahtumia asetuksen (EU)

2019/943 16 artiklan 8 kohdan nojalla.

Kun otetaan huomioon, ettei Kyproksen siirtoverkko ole yhteydessia mihinkiin
muuhun jisenvaltioon, Kyproksella on hyvin erityisii haasteita
tasehallintamarkkinoiden jéirjestimisessi ja lisipalvelujen markkinapohjaisessa
hankinnassa. Kypros olisi vapautettava direktiivin (EU) 944/2019 40 artiklan

4 kohdan ja 54 artiklan 2 kohdan vaatimuksista, jos timé on tarpeen jirjestelméin
turvallisuuden varmistamiseksi siirtymikauden ajaksi eli siihen saakka, kunnes

Kyproksen siirtoverkko yhdistetiin muihin jisenvaltioihin rajayhdysjohtojen kautta.
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(339

Ympiristonsuojelutavoitteiden tukemiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/943 22 artiklan 4 kohdassa vahvistetaan
kapasiteettimekanismien hiilidioksidipaastorajoja koskevat vaatimukset. Siirtyessiin
hiilettomain jirjestelmiin ja energiakriisin jilkimainingeissa jisenvaltiot, jotka
soveltavat ennen timiin asetuksen voimaantuloa hyviksyttya kapasiteettimekanismia,
voivat kuitenkin poikkeuksellisesti ja viimeiseni keinona poiketa tisti
hiilidioksidipaistorajasta rajatun ajanjakson ajan. Téillainen poikkeus olisi kuitenkin
rajoitettava koskemaan ainoastaan nykyisti tuotantokapasiteettia, joka on aloittanut
kaupallisen tuotannon ennen 4 péiivia heinfiikuuta 2019 eli ennen puhtaan energian
sdidospaketin voimaantuloa. Jos aiemmissa hankintamenettelyssi, jotka tiyttiviit
hiilidioksidipiistorajat, ei ole saavutettu tarvittavaa kapasiteettia, jolla voidaan
vastata riittivyyteen liittyviin todettuun huolenaiheeseen, jasenvaltioiden olisi
voitava jarjestii tiydentivi hankintamenettely, joka tayttii kaikki Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/943 IV luvun vaatimukset, lukuun
ottamatta hiilidioksidipiastorajoja koskevia vaatimuksia, ja ainoastaan sen
kapasiteetin miirin osalta, jota tarvitaan riittivyyteen liittyvien havaittujen
huolenaiheiden ratkaisemiseksi. Tuotantokapasiteettia, joka ei noudata
hiilidioksidipiéstorajoja, ei pitiisi hankkia vuotta pidemmiille ajanjaksolle. Timén
soveltaminen ei saa haitata jisenvaltioiden ennakoimia hiilesti irtautumista koskevia

suunnitelmia.

Kapasiteettimekanismien olisi oltava avoimia kaikkien niiden resurssien, mukaan
lukien kaasukiyttoiset laitokset, osallistumiselle, jotka pystyviit tarjoamaan
vaadittavan teknisen suorituskyvyn, edellyttien etti ne eivit ylita 22 artiklan

4 kohdassa siadettyi paistorajaa.
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(54)

(35)

(56)

[...]Téssé asetuksessa suunnitellut toimenpiteet eivit mydskédén rajoita Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU?*, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asctuksen (EU) 2016/101124 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 648/2012% soveltamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942%6, asetus (EU) 2019/943]...],
direktiivi (EU) 2019/944 [...] ja direktiivi (EU) 2018/2001 [...Jolisi muutettava vastaavasti.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
yhdennettyjen sahkomarkkinoiden suunnittelun parantaminen erityisesti
kohtuuttoman korkeiden sihkon hintojen estiimiseksi, vaan se voidaan saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssé asetuksessa ei

ylitetd sitd, mika on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi,

[..JOVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EU) 2019/943 muuttaminen [...]
Muutetaan asetus (EU) 2019/943 seuraavasti:

1)  Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

23

24

25

26

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 paivina
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja
direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011, annettu 8 piivini
kesikuuta 2016, rahoitusvilineissi ja rahoitussopimuksissa vertailuarvoina tai
sijoitusrahastojen arvonkehityksen mittaamisessa kaytettavista indekseisti ja
direktiivien 2008/48/EY ja 2014/17/EU seké asetuksen (EU) N:o0 596/2014
muuttamisesta (EUVL L 171, 29.6.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 piivini
heindkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereisti
(EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942, annettu 5 piivini
kesikuuta 2019, Euroopan unionin energia-alan siintelyviranomaisten
yhteistyoviraston perustamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 22).
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a)  korvataan b alakohta seuraavasti:

9’b)

vahvistaa perusperiaatteet hyvin toimiville, yhdennetyille
sahkomarkkinoille, jotka mahdollistavat kaikkien resurssien tarjoajien ja
sahkon asiakkaiden syrjimattomén padsyn markkinoille, mahdollistavat
sdahkon termiinimarkkinoiden kehittdmisen, jotta toimittajat ja kuluttajat
voivat suojautua sdhkon hintojen tulevan epivakauden riskiltd, antavat
vaikutusmahdollisuuksia kuluttajille, varmistavat kilpailukykya
globaaleilla markkinoilla, lisddvit joustavuutta kulutusjouston, energian
varastoinnin ja muiden fossiilittomien joustoratkaisujen avulla,
varmistavat energiatehokkuuden, helpottavat hajautetun kysynnén ja
tarjonnan aggregointia ja mahdollistavat uusiutuvista ldhteistd tuotetun
sdahkon integroinnin markkinoille ja alakohtaisen integroinnin ja siitd

maksettavan markkinapohjaisen korvauksen;”

b)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

7’e)

tukea pitkédn aikavilin investointeja uusiutuvan energian tuotantoon ja
antaa kuluttajille mahdollisuus vihentdi energialaskujensa
riippuvuutta[...] sahkon lyhyen aikavélin markkinahintojen vaihteluista,
erityisesti fossiilisten polttoaineiden hintojen vaihtelusta, keskipitkélld ja

pitkalla aikavalilla.”
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2)

Lisatian 2 artiklaan alakohdat seuraavasti:

”72) ’huipputunnilla’ tuntia, [...]jona sdhkon kokonaiskulutuksen|...] tai sihkon
vuorokausimarkkinoiden tukkuhinnan odotetaan siirtoverkonhaltijoiden
ja tarvittaessa nimettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden ennusteiden
perusteella olevan korkeimmillaan [...], ottaen huomioon alueiden véliset

siirrot;

73) ’huipuntasauksella’ markkinaosapuolten kykya vihentdd sdhkonkulutusta

siirtoverkonhaltijan [...] pyynndosti huipputunteina;

74) ’huipuntasaustuotteella’ markkinapohjaista tuotetta, jonka avulla

markkinaosapuolet voivat tarjota huipuntasausta siirtoverkonhaltijoille;

75) ‘’virtuaalisella keskuksella’ ei-fyysistd aluetta, joka kattaa useamman kuin
yhden tarjousalueen ja jolle vahvistetaan [...] [...]viitehinta tietyn menetelmén

mukaisesti;

76) ’kaksisuuntaisella hinnanerosopimuksella’ voimalaitosoperaattorin ja
vastapuolen, yleensd julkisyhteison, vélill allekirjoitettua sopimusta, jossa
madritddn sekd suojattu vihimmaiiskorvaus ettd yldraja liialliselle

korvaukselle;]...]
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77) ’sdhkonhankintasopimuksella’ sopimusta, jolla luonnollinen henkild tai

oikeushenkild sopii ostavansa sahkod sdhkontuottajalta markkinapohjaisesti;

78) [...]

79) erilliselld [...]mittauslaitteella’ laitetta, joka on liitetty [...] tai sisdllytetty
omaisuuserdén, joka tarjoaal...] kulutusjoustoa tai joustopalveluja

sahkomarkkinoilla tai siirto- ja jakeluverkonhaltijoille;

80) ’joustavuudella’ sdhkdjérjestelman kykya mukautua tuotanto- ja kulutusmallien

ja verkon saatavuuden vaihteluun asiaankuuluvilla markkina-aikavileilld.”
2 a) Muutetaan 2 artiklan 22 alakohta seuraavasti:

’kapasiteettimekanismilla’ toimenpidetti, jolla varmistetaan tarvittavan
resurssien riittiivyyden tason saavuttaminen maksamalla resursseille korvaus
niiden kiytettivyydesta, pois lukien liséiipalveluihin ja siirtorajoituksen

hallintaan liittyviit toimenpiteet;”
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3)  Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Siirtoverkonhaltijoiden ja nimitettyjen sdéhkomarkkinaoperaattoreiden tai
niiden nimedmain tahon on yhdessé jérjestettavd asetuksen (EU)
2015/1222 mukaisesti integroitujen vuorokausimarkkinoiden ja
paivansisdisten markkinoiden hallinnointi. Siirtoverkonhaltijoiden ja
nimitettyjen sdhkdmarkkinaoperaattoreiden on tehtdava yhteisty6ta
unionin tasolla tai, jos se on tarkoituksenmukaisempaa, alueellisella
tasolla, jotta unionin vuorokautinen ja paivinsisdinen sahkokauppa
toimisi mahdollisimman tehokkaasti. Yhteistyovelvoite ei rajoita unionin
kilpailuoikeuden soveltamista. Siirtoverkonhaltijoihin ja nimitettyihin
sahkomarkkinaoperaattoreihin tai niiden nimeéimiin tahoihin on niiden
sahkokauppaan liittyvissa tehtivissd sovellettava sddntelyviranomaisten
viranomaisvalvontaa direktiivin (EU) 2019/944 59 artiklan mukaisesti ja
ACERin viranomaisvalvontaa asetuksen (EU) 2019/942 4 ja 8§ artiklan

mukaisesti.”
b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) niilld on maksimoitava kaikkien markkinaosapuolten
mahdollisuudet osallistua alueiden viliseen ja alueiden sisdiseen
kauppaan syrjiméttomaélla tavalla ja mahdollisimman léhell
reaaliaikaa kaikilla tarjousalueilla ja kaikkien tarjousalueiden

valilla;
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i1)  lisdtdén c a alakohta seuraavasti:

’c a) ne on jarjestettiva siten, ettd varmistetaan likviditeetin jakaminen
kaikkien nimitettyjen sahkomarkkinaoperaattoreiden kesken sekd
alueiden vilisessé ettd alueiden sisdisessd kaupassa[...] kaikkina
aikoina niiden vaililld, myos piivinsisdisen alueiden vélisen
kapasiteetin jakamisen sulkeutumisajankohdan jilkeen.
Nimettyjen sihkomarkkinaoperaattorien on erityisesti
toimitettava kaikki vuorokausimarkkinoiden ja piivinsisiisten
markkinoiden tuotteiden tilaukset yhteenkytketyille
vuorokausimarkKkinoille ja piivinsisiisille markkinoille siihen
viimeisimpéain ajankohtaan asti, jolloin
vuorokausimarkkinoiden tai piivansisidinen kaupankiynti on
sallittu tietylli tarjousalueella. Nimetyt
sihkomarkkinaoperaattorit eivit saa organisoida
vuorokausimarkkinoiden ja péivinsisidisten markkinoiden
tuotteiden kauppaa yhteenkytkettyjen
vuorokausimarkkinoiden ja péivinsisidisten markkinoiden
ulkopuolella. Téti velvoitetta sovelletaan nimettyihin
sahkomarkkinaoperaattoreihin ja tarvittaessa yrityksiin, jotka
kiyttiavit suoraan tai vilillisesti mairiysvaltaa tai oikeuksia
nimettyyn sihkomarkkinaoperaattoriin nihden, seki
yrityksiin, jotka ovat suoraan tai viilillisesti nimetyn

sahkomarkkinaoperaattorin mairiysvallassa.”
4)  Lisatdén [...] artiklat seuraavasti:
”? 7 a artikla
Huipuntasaustuote

1. Jos direktiivin (EU) 2019/944 66 a artiklan mukaisesti julistetaan
alueellinen tai unionin laajuinen siihkon hintakriisi ja [...] rajoittamatta
kyseisen direktiivin 40 artiklan 5 ja [...](6) kohdan soveltamista jdsenvaltiot
voivat antaa verkonhaltijoille luvan [...]Jhankkia huipuntasaustuotteita
vihentddkseen sdhkon kysyntdi [...] huipputunteina. Téllaisen hankinnan
kesto on rajoitettava direktiivin (EU) 2019/944 66 a artiklan 1 kohdan

nojalla hyviksytyssi padtoksessa vahvistettuun kestoon.
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2. [...]JVerkonhaltijoiden, jotka haluavat hankkia huipuntasaustuotteen, on
toimitettava asianomaisen jasenvaltion sdéntelyviranomaiselle ehdotus, jossa
esitetddn huipuntasaustuotteen mitoitus sekd hankinta- ja kayttoonottoehdot.

Siirtoverkonhaltijan ehdotuksen on tiytettivé seuraavat vaatimukset:

a)  huipuntasaustuotteen mitoituksen on perustuttava analyysiin
toimitusvarmuuden varmistamiseksi tarvittavan lisdpalvelun
tarpeesta]...], sen vaikutuksesta markkinoihin ja sen odotetuista
kustannuksista ja hyodyisti. Mitoituksessa on otettava huomioon
kysyntdennuste, uusiutuvista energialdhteisti tuotettua sdhkoa koskeva
ennuste,|...] jarjestelman muita joustolihteitd koskeva ennuste ja
vialtetyn verkkoon ajamisen vaikutus tukkuhintaan.
Huipuntasaustuotteen mitoitus on rajoitettava sen varmistamiseksi, ettd

ennakoidut kustannukset eivit yliti tuotteen odotettuja hyotyjé]...];

b)  huipuntasaustuotteen hankinnan on perustuttava objektiivisiin,
lapindkyviin ja syrjimdttdmiin kriteereihin, ja sen on rajoituttava

kulutusjoustoon;

¢)  huipuntasaustuotteen hankinnassa on kéytettiava [...]
tarjouskilpailumenettelyé [...], joka voi olla jatkuvaa ja jossa valinta
perustuu alhaisimpiin kustannuksiin, joita atheutuu ennalta méériteltyjen

teknisten ja ympadristokriteerien tdyttdmisesta;
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d)

g)

huipuntasaustuotetta koskevat sopimukset on tehtévi viimeistédén [...]

viikkoa ennen sen kiyttoonottoa]...];

huipuntasaustuotteen kédyttoonotto ei saa vihentdd alueiden vilista

kapasiteettia;

huipuntasaustuotteen kdyttoonoton on tapahduttava ennen [...]
vuorokausimarkkinoiden avautumista tai niiden aikanal...], ja se

voidaan toteuttaa ennalta miéiritetyn sihkon hinnan perusteella;

huipuntasaustuote ei saa tarkoittaa fossiilisiin polttoaineisiin

perustuvan tuotannon kdynnistdmistd mittauspisteen takana.

Huipuntasaustuotteen kiyttoonotosta johtuva kulutuksen todellinen

viheneminen on mitattava suhteessa perustasoon, joka vastaa odotettua

sdahkonkulutusta ilman huipuntasaustuotteen kéyttoonottoa. Jos

siirtoverkonhaltija paattia hankkia huipuntasaustuotteen 1 kohdan

mukaisesti, sen[...] on kehitettdvi perustason madritysmenetelmi yhteistydssa

markkinaosapuolten kanssa ja toimitettava se sdédntelyviranomaiselle.

Séédntelyviranomaisten on hyvéksyttivi siirtoverkonhaltijan 2 ja 3 kohdan

mukaisesti toimittama, huipuntasaustuotteen hankintaa ja perustason

madritysmenetelmii koskeva ehdotus tai pyydettivé siirtoverkonhaltijaa

muuttamaan ehdotusta, jos se ei tdytd mainituissa kohdissa asetettuja

vaatimuksia.
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[..]3.

7 b artikla
Erillinen mittauslaite]...]

[...]Siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat voivat loppuasiakkaan
suostumuksella kayttda [...] erillisistd mittauslaitteista[...] saatuja tietoja
kulutusjouston ja joustopalvelujen, my0ds varastointijarjestelmien tarjoamien,

tarkkailua ja selvitysté varten.

Jos loppuasiakkaalla ei ole asennettua dlymittaria tai jos loppukiyttijin
alymittari ei ilmoita tarvittavia tietoja kulutusjouston tai joustopalvelujen
tarjoamiseksi, myoskiin riippumattoman aggregaattorin vilityksella,
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on hyviksyttivi
erillisen mittauslaitteen tiedot, jos sellaisia on saatavilla, kulutusjouston ja
joustopalvelujen, mukaan lukien varastointijirjestelmiit, selvittimista
varten, eivitki ne saa syrjia Kyseisti loppuasiakasta joustopalvelujen
hankinnassa. Tita velvoitetta sovelletaan sijoittautumiseen edellyttien,
ettii jasenvaltioiden 3 kohdan nojalla vahvistamia sdantoja ja vaatimuksia

noudatetaan.

Jasenvaltioiden on vahvistettava vaatimukset, jotka koskevat erillisen [...]
mittauslaitteen tietojen validointiprosessia, jotta voidaan tarkistaa ja varmistaa

asianomaisten tietojen laatu.”
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S)

Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.

Nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden on annettava
markkinaosapuolten kdyda sahkdkauppaa mahdollisimman ldhelld
reaaliaikaa ja vdhintidn péivinsisdisen alueiden vélisen kapasiteetin
jakamisen sulkeutumisajankohtaan saakka. Pdivénsisdisen alueiden
vilisen kapasiteetin jakamisen sulkeutumisajankohdan on 1 pdivain
tammikuuta 2026]...] mennessi oltava aikaisintaan 30 minuuttia ennen
reaaliaikaa. Tietyn jésenvaltion siiintelyviranomainen voi
asianomaisen siirtoverkonhaltijan pyynnosti myontii poikkeuksen
ensimmaiisessi alakohdassa sididetysti vaatimuksesta 1 paiviin
tammikuuta 2029 saakka. Téllainen pyynto on toimitettava
asianomaiselle séiintelyviranomaiselle, ja siihen on sisillyttiva

a) vaikutustenarviointi, joka osoittaa poikkeuksen tarpeellisuuden
toimitusvarmuuteen liittyvén riskin perusteella ja jossa otetaan
huomioon markkinaosapuolilta ja nimitetyilta
sihkomarkkinaoperaattoreilta saatu palaute, ja

b) toimintasuunnitelma péivinsisiisen alueiden vilisen kapasiteetin
jakamisen sulkeutumisajankohdan lyhentimiseksi 30 minuuttiin

viimeistain 1 piivini tammikuuta 2029.

Sadntelyviranomainen voi asianomaisen siirtoverkonhaltijan
pyynnosti myontii uuden poikkeuksen ensimmiisessi alakohdassa
saiddetysti vaatimuksesta enintiin kolmen vuoden ajaksi toisessa
alakohdassa tarkoitetun ajanjakson paattymispiivista alkaen.
Siirtoverkonhaltijan pyynto on toimitettava pyynnon esittiineen
siirtoverkonhaltijan kansalliselle siantelyviranomaiselle,
Sahko-ENTSOIlle ja ACERIille viimeistaiin 1 piivani tammikuuta

2028, ja sen on sisallettivi
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a) uusi vaikutustenarviointi, jossa perustellaan uuden poikkeuksen tarve
toimitusvarmuuteen liittyvien riskien perusteella ja jossa otetaan
huomioon markkinaosapuolilta ja nimitetyilti

sihkomarkkinaoperaattoreilta saatu palaute,

b) tarkistettu toimintasuunnitelma paivénsisiisen alueiden vilisen
kapasiteetin jakamisen sulkeutumisajankohdan lyhentimiseksi

30 minuuttiin siihen piivain mennessi, josta alkaen jatkoa pyydetiin, ja
viimeistiain siné piivini, johon asti poikkeusta pyydetian.

ACER antaa lausunnon kolmannessa alakohdassa tarkoitetun uuden
poikkeuksen rajatylittivisti vaikutuksista kuuden kuukauden kuluessa
tillaista uutta poikkeusta koskevan pyynnon vastaanottamisesta.
Asianomaisen siintelyviranomaisen on otettava nimé lausunnot
huomioon ennen kuin se tekee piitoksen uutta poikkeusta koskevasta

pyynnosti.”
b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Nimitettyjen sahkomarkkinaoperaattoreiden on tarjottava
vuorokausimarkkinoilla ja piivénsisdisilld markkinoilla kaupattavaksi
tuotteita, jotka ovat kooltaan riittdvén pienid, eli tarjousten
vihimmaiiskoko on 100 kilowattia tai vihemmain, jotta mahdollistetaan
kulutusjouston, energian varastoinnin ja pienimuotoisten uusiutuvien

energialdhteiden ja my0s asiakkaiden suora osallistuminen.”
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6) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

2

b)

9 artikla
Termiinimarkkinat

[...]JUnionin termiinimarkkinoiden rakenteen on perustuttava virtuaalisiin
aluekeskuksiin, joita tuetaan vahintiin siirtoverkonhaltijoiden [...]
myontimilld pitkiin aikavélin siirto-oikeuksilla ja jotka mahdollistavat

hintariskiltia suojautumisen eri tarjousalueilla.

24 kuukauden kuluttua [timéin asetuksen voimaantulosta] komissio
hyviksyy vaikutustenarvioinnin viimeistelyn jilkeen 59 artiklan
mukaisesti tiytintoonpanosiidoksen, jossa vahvistetaan 1 kohdassa

tarkoitettu rakenne. Kyseisessi tiytintoonpanosiidoksessi erityisesti

esitetiiin menetelmi, jolla miéritelldén [...] virtuaalisen aluekeskuksen
maantieteellinen laajuus, mukaan lukien tarjousalueet, joista keskus
muodostuu, ja pyritdin maksimoimaan viitehintojen ja virtuaalisen keskuksen

muodostavien tarjousalueiden hintojen vélinen korrelaatio;

esitetddn menetelma [...] virtuaalisten aluekeskusten viitehintojen laskemiseksi,
jolla pyritdédn maksimoimaan viitehintojen ja virtuaalisen aluekeskuksen
muodostavien tarjousalueiden hintojen vélinen korrelaatio; tillaisen
menetelmaén [...]Jon perustuttava ennalta méaariteltyihin objektiivisiin

kriteereihin,;
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c) esitetddin madritelma pitkédn aikavilin finanssisiirto-oikeuksista
tarjousalueiden [...] ja virtuaalisten aluekeskusten [...] vélilli [...]
taloudellisina velvoitteina, joiden avulla markkinaosapuolet voivat
suojautua altistumiselta positiivisille ja negatiivisille hintaeroille,

myos miirien ja eridntymisaikojen osalta;

d) maksimoidaan kaupankdyntimahdollisuudet sellaisilla suojaustuotteilla,
joissa viitataan termiinimarkkinoiden virtuaalisiin aluekeskuksiin seka
pitkdn aikavilin siirto-oikeuksiin tarjousalueilta virtuaalisiin

aluekeskuksiin; seké

e) tismennetiin, miten 3 kohdassa tarkoitetun keskitetyn
kauppapaikan on tarjottava pitkin aikaviilin siirto-oikeuksien

jakamista ja helpotettava niilla kiaytavia kauppaa.

[.]

Asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettu keskitetty kauppapaikka
tarjoaa siirtoverkonhaltijoiden puolesta pitkian aikavilin siirto-oikeuksien
jakamista ja helpottaa niilld kiytivia kauppaa. Kauppapaikalla on oltava
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1132%7 liitteessi 11

tarkoitettu oikeudellinen muoto.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 piivini
kesikuuta 2017, tietyisti yhtiooikeuden osa-alueista (EUVL L 169, 30.6.2017, s. 46).
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5. Jos sddntelyviranomainen katsoo, ettd markkinaosapuolilla ei ole riittédvisti
suojausmahdollisuuksia, ja kuultuaan asianomaisten finanssimarkkinoiden
toimivaltaisia viranomaisia, jos termiinimarkkinat koskevat Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU?® 4 artiklan 1 kohdan [...]
15 alakohdassa médriteltyja rahoitusvélineitd, se voi vaatia saéhkoporssejé tai
siirtoverkonhaltijoita toteuttamaan lisdtoimenpiteitd, kuten

markkinatakaustoimia, termiinimarkkinoiden likviditeetin parantamiseksi. [...]

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 piivini
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja
direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).
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6.  Markkinaoperaattorit voivat unionin kilpailuoikeutta seki direktiivia
2014/65/EU ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksia (EU) N:o
648/2012% ja (EU) N:o0 600/2014°° noudattaen kehittii
termiinimarkkinoille suojausinstrumentteja, myos pitkin aikavilin
suojausinstrumentteja, tarjotakseen markkinaosapuolille, mukaan lukien
uusiutuvia energialihteita kiyttivien voimalaitosten omistajat,
asianmukaiset mahdollisuudet suojautua hintojen vaihtelusta aiheutuvilta
taloudellisilta riskeilti. Jidsenvaltiot eivit saa edellyttii, etti tillaiset
suojaustoimet rajoittuvat jisenvaltion tai tarjousalueen sisiisiin

kauppoihin.

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 péivini

heindkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereisti
(EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1).
30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 600/2014, annettu 15 piivini
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki asetuksen (EU) N:0 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84).”
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7)  Muutetaan 18 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Tariffeihin sovellettavien menetelmien on vastattava
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden kiinteitd kustannuksia,
ottaen huomioon sekéd pddoma- ettd toimintakustannukset, ja tarjottava
siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille asianmukaisia
kannustimia seké lyhyelld ettd pitkélla aikavalilld, mukaan lukien
ennakoivat investoinnit, jotta parannetaan tehokkuutta, mukaan lukien
energiatehokkuus, edistetdin markkinoiden yhdentymisté, uusiutuvan
energian integroimista ja toimitusvarmuutta, tuetaan joustopalvelujen
kayttod ja tehokkaita ja oikea-aikaisia investointeja, mukaan lukien
ratkaisut olemassa olevan verkon optimoimiseksi ja fossiilittoman
joustavuuden helpottamiseksi, mukaan lukien kulutusjousto ja
energian varastointi sekd asiaankuuluva tutkimustoiminta, ja
helpotetaan kuluttajan edun mukaista innovointia esimerkiksi

digitalisoinnin, joustopalvelujen ja yhteenliittimisen alalla.”
b)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.  Siirto- ja jakelutariffeihin sovellettavien menetelmien on tarjottava siirto-
ja jakeluverkonhaltijoille kannustimia verkkojensa mahdollisimman
kustannustehokkaaseen kiyttoon ja kehittimiseen, myos palvelujen
hankinnan kautta. Tatd varten sdéntelyviranomaisten on tunnustettava
asiaan liittyvat kustannukset hyviksyttaviksi, sisdllytettava kyseiset
kustannukset siirto- ja jakelutariffeihin ja otettava tarvittaessa kayttoon
suorituskykytavoitteita, jotta siirto- ja jakeluverkonhaltijoille tarjotaan
kannustimia parantaa verkkojensa tehokkuutta, myos edistamélla
energiatehokkuutta, joustopalveluiden kéyttod ja dlykkdiden verkkojen ja

alykkdiden mittausjarjestelmien kehittimista.”
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8)

c) korvataan 9 kohdan f alakohta seuraavasti:

”f)  menetelmit, joilla varmistetaan tariffien asettamisen ja niiden rakenteen

avoimuus, mukaan lukien ennakoivat investoinnit;”
d) lisdtddn 9 kohtaan [...] alakohta seuraavasti:

”1)  kannustimet verkkoihin tehtiviin tehokkaisiin investointeihin, mukaan

lukien joustoresurssit ja joustavat liittymissopimukset.”
Muutetaan 19 artiklan 2 alakohta seuraavasti:
a)  korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) alueiden vilisen kapasiteetin ylldpitiminen tai lisidminen optimoimalla
nykyisten rajayhdysjohtojen kiyttda, soveltuvin osin koordinoiduin
korjaavin toimenpitein, tai rajayhdysjohtojen siirtorajoituksen
vihentdmisen kannalta merkityksellisistd verkkoinvestoinneista

aiheutuvien kustannusten kattaminen; tai”
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b)  lisdtddn [...] alakohta seuraavasti:

’c) offshore-tarjousalueella, joka on suoraan yhteydessé kahteen tai
useampaan tarjousalueeseen, sijaitsevien uusiutuvan sihkon
offshore-tuotantolaitosten operaattoreille maksettava korvaus, jos padsya
yhteenliitetyille markkinoille on rajoitettu siten, ettd uusiutuvan sihkon
offshore-laitoksen operaattori ei pysty vieméiin
sihkontuotantokapasiteettiaan markkinoille ja asianmukaisissa
tapauksissa siten aiheuttaa hintojen laskun offshore-tarjousalueella
verrattuna hintoihin ilman kapasiteetin vihentimista.
Kompensaatiota sovelletaan vain, jos yksi tai useampi
siirtoverkonhaltija ei ole asettanut liittymissopimuksen mukaista
[...]kapasiteettia saataville [...] rajayhdysjohdossa tai asettanut
kapasiteettia saataville kriittisissd verkkoelementeissd asetuksen (EU)
2019/943 16 artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen kapasiteetin
laskennan sidntojen mukaisesti[...]. Vuosittainen korvaus ei saa
ylittdi niiden pullonkaulatulojen kokonaisméiarii, jotka syntyvit
asianomaisten tarjousalueiden|...] vilisten rajayhdysjohtojen

kautta.”
9)  Lisdtdén [...] luku seuraavasti:
”? IIT a LUKU

Erityiset investointikannustimet hiilestd irtautumista koskevien unionin

tavoitteiden saavuttamiseksi
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19 a artikla
Sdhkonhankintasopimukset

Jasenvaltioiden on [...] edistettiva sdhkonhankintasopimusten kiyttoonottoa
muun muassa poistamalla perusteettomia esteita ja suhteettomia tai
syrjivid menettelyjé tai maksuja, jotta voidaan varmistaa hintojen
ennakoitavuus ja [...] saavuttaa niiden yhdennetyissa kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa asetetut tavoitteet asetuksen (EU) 2018/1999 [...]

4 artiklan a alakohdassa tarkoitetun hiilesti irtautumista koskevan
ulottuvuuden osalta sdilyttden samalla kilpailukykyiset ja likvidit
sahkomarkkinat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin (EU)

2018/2001 soveltamista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kiytossd on [...] vilineitd, joilla
viahennetdédn ostajan maksulaiminlyonteihin liittyvié taloudellisia riskeja
sahkonhankintasopimusten yhteydess, ja ettd vilineet ovat sellaisten
asiakkaiden saatavilla, joilla on esteitd sdhkdnhankintasopimusten markkinoille
padsyssd mutta jotka eivét ole taloudellisissa vaikeuksissa. Téllaisia vilineita
voivat olla muun muassa valtion tukemat markkinahintaiset
takausjirjestelmit, yksityiset takaukset tai sihkonhankintasopimusten
kysynniin yhdistimisjéirjestelyt asiaa koskevan unionin lainsiidinnon
mukaisesti[...]. Tatd tarkoitusta varten jdsenvaltiot voivat [...] ottaa huomioon
asianmukaiset unionin tason jirjestelyt[...]. Jisenvaltiot voivat]...]
syrjimattdmid perusteita soveltaen méadarittdd, mihin asiakasryhmiin naméa

vélineet kohdistuvat.

Mikali jasenvaltio tukee sdhkonhankintasopimusten [...] takuujérjestelmia,
[...]sen on siséllettdva sadnnoksid, joilla véltetddn sdhkomarkkinoiden
likviditeetin heikkeneminen, eiké silld saa tukea fossiilisiin polttoaineisiin
perustuvan tuotannon ostamista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT

107 ja 108 artiklan soveltamista.
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4.  [...]JUusiutuvista energialdhteisti tuotetun sahkon tukijérjestelmiin saavat
osallistua [...]sellaiset hankkeet, joissa osa sdhkostd varataan myytavéksi

sahkdnhankintasopimuksen tai muiden markkinapohjaisten jarjestelyjen kautta.

5.  Jasenvaltioiden on tillaisia tukijirjestelmis suunnitellessaan pyrittiva |...]
kayttdiméan arviointiperusteita, joilla kannustetaan tarjoajia edistiméiin
sellaisten [...] asiakkaiden pédsya [...] sihkonhankintasopimusten
markkinoille, joilla on esteitd markkinoille padsyssd, edellyttien, etti tAma ei
vaikuta negatiivisesti Kilpailuun markKkinoilla. Téllaisissa
arviointiperusteissa voidaan antaa etusija tarjoajille, jotka esittavat
allekirjoitetun sahkonhankintasopimuksen tai sitoumuksen allekirjoittaa
sdhkonhankintasopimus osasta hankkeen tuotantoa yhdeltd tai useammalta

mahdolliselta ostajalta, joilla on esteitd markkinoille padsyssa.

[...]6. Sdhkonhankintasopimuksissa on madriteltdva tarjousalue, jossa toimitus
tapahtuu, ja vastuu alueiden vélisten siirto-oikeuksien hankkimisesta, jos

tarjousalue muuttuu 14 artiklan mukaisesti.

[...]7. Sdhkonhankintasopimuksissa on tdsmennettivi ehdot, joiden mukaisesti
asiakkaat ja tuottajat voivat irtisanoutua sopimuksesta, kuten sovellettavat

irtisanomismaksut ja -ajat, unionin kilpailulainsddadéntod [...] noudattaen.
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1a.

19 b artikla

Kaksisuuntaisten [...] hinnanerosopimusten muodossa toteutettavat suorat

hintatukijirjestelmat, joita sovelletaan investointeihin

Suorat hintatukijérjestelmat, joita sovelletaan [...] uusiin voimalaitoksiin
sihkon tuottamiseksi 2 kohdassa luetelluista ldhteista tehtaviin
[...]Jinvestointeihin, on toteutettava kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten

muodossa. [...]

Ensimmaisti alakohtaa sovelletaan uusiin voimalaitoksiin tehtivien
investointien suorien hintatukijirjestelmien mukaisiin sopimuksiin, jotka
tehdiin kolmen vuoden kuluttua [timéin asetuksen voimaantulopaiivisti].
Kahteen tai useampaan tarjousalueeseen yhteydessi olevien offshore-
hybridiomaisuutta koskevien hankkeiden osalta siirtymékausi on viisi

vuotta [timéin asetuksen voimaantulopaivisti].

Markkinaosapuolten osallistumisen kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten muodossa toteutettaviin suoriin

hintatukijirjestelmiin on oltava vapaaehtoista.

Kaikkien kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa toteutettavien

suorien hintatukijirjestelmien suunnittelussa olisi

a) sdilytettiivd kannustimet, joilla voimalaitosta kannustetaan
tehokkaasti seki toimimaan sihkomarkkinoilla etti osallistumaan

niihin ja erityisesti ottamaan huomioon markkinaolosuhteet.
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b) estettivi tukijidrjestelmin viaristavit vaikutukset voimalaitoksen
kayttod, ajojirjestysti ja ylldpitoa koskeviin péditoksiin tai
tarjouskiyttaytymiseen vuorokausimarkkinoilla, piaivinsisaisilla
markKinoilla, liséipalvelujen markkinoilla ja

tasehallintamarkkinoilla;

¢) varmistettava, etti suojatun vihimmaiiskorvauksen taso ja liiallisen
korvauksen yliraja sovitetaan yhteen uusien investointikustannusten
ja markkinatulojen kanssa, jotta taataan voimalaitoksen pitkin
aikaviilin taloudellinen elinkelpoisuus vilttien samalla liiallisia

korvauksia;

d) viltettivi kilpailun ja kaupan tarpeettomat viaristymét
sisaimarkkinoilla erityisesti mairittimalla korvausmairit
tarjouskilpailumenettelylli, joka on avoin, selkei, ldpinikyvi ja
syrjiméton. Tapauksissa, joissa tarjouskilpailumenettelyé ei voida
toteuttaa, hinnanerosopimukset — ja sovellettavat toteutushinnat — on
suunniteltava siten, etti varmistetaan, etti tulojen jakaminen
yrityksille ei aiheuta kilpailun ja kaupan tarpeettomia viaristymii

sisimarkKkinoilla;

e) viltettivi sellaisia kilpailun ja kaupan viiristymia sisimarkkinoilla,

jotka johtuvat tulojen jakamisesta yrityksille.

1b. Arvioidessaan kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia SEUT-sopimuksen
107 ja 108 artiklan nojalla komissio varmistaa, ettd 1 a kohdan mukaisia

suunnitteluperiaatteita noudatetaan.

14339/23 msu,ip,tv,ht,tih/KV/hmu 61
TREE.2.B FI



Edell4 olevaa 1 kohtaa sovelletaan [...] sellaisiin uusiin voimalaitoksiin

tehtéviin investointeihin, joissa sahkd on perdisin seuraavista ldhteista:

a)
b)
c)
d)

e)

tuulivoima;

aurinkoenergia;
geoterminen energia;
vesivoima ilman tekoallasta;

ydinvoima.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten

muodossa toteutettavista suorista hintatukijérjestelmisti saatavat tulot tai

niiden tulojen rahallista arvoa vastaava méaira

[.]

on [...] jaettava loppuasiakkaille.

Sen estimiitti, miti ensimmaisessi alakohdassa edellytetiiin, tuloilla
tai niiiden tulojen rahallista arvoa vastaavalla méiérilli voidaan
myos rahoittaa suorista hintatukijirjestelmista [ ...]tai
loppuasiakkaiden sihkokustannusten alentamiseen tehtivisti

investoinneista aiheutuvia kustannuksia |[...].

Tulojen jakaminen loppuasiakkaille on suunniteltava siten, etti
sdilytetidn kuluttajien [...] kannustimet vihentii [...] kulutustaan tai
siirtiia se aikoihin, joina sihkon hinnat ovat alhaiset, eiki heikenneti

sahkontoimittajien vilisti Kilpailua.

Tulojen [...] jakaminen [...] loppuasiakkaille on suunniteltava [...] siten,
ettd siilytetiin [...] kuluttajien [...] kannustimet [...] vdhentida
kulutustaan tai siirtdé se aikoihin, joina sdhkon hinnat ovat alhaiset, eikd

heikennetd sdhkontoimittajien vélisti kilpailua.[...]

Direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan

mukaisesti jasenvaltiot voivat vapauttaa pienet uusiutuvan energian

laitokset ja demonstraatiohankkeet 1 kohdan mukaisesta velvoitteesta.
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19 c artikla
Joustotarpeiden arviointi

Sadntelyviranomaisen tai muun jésenvaltion nimeimén viranomaisen tai
elimen on viimeistiin vuoden kuluttua siiti, kun ACER on hyviksynyt
menetelmén timén artiklan 6 kohdan mukaisesti, ja sen jilkeen kahden
vuoden vilein [...] hyviksyttdvi kertomus [...] joustotarpeesta vahintddn viiden
vuoden ajalta [...] ottaen huomioon tarve saavuttaa kustannustehokkaasti
toimitusvarmuus ja [...] sdhkojirjestelmén hiilestd irtautuminen, eri alojen
integrointi seké sihkomarkkinoiden yhteenliitetty luonne. Kertomuksessa
on otettava huomioon tiimén asetuksen 20 artiklan mukaisesti
eurooppalainen resurssien riittivyysarviointi ja kansalliset
riittivyysarvioinnit. Kertomuksen on perustuttava kyseisen jdsenvaltion
siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden 3 [...] kohdan mukaisesti toimittamiin
tietoihin ja analyyseihin, ja siind on kdytettiva 4 [...] kohdan mukaista
menetelmii ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa liséiitietoja ja
analyyseja. Jos jiasenvaltio on nimennyt siirtoverkonhaltijan tita
tarkoitusta varten, siintelyviranomaisen on hyviksyttivi kertomus tai

tehtiva sithen muutoksia.

14339/23

msu,ip,tv,ht,tth/KV/hmu 63
TREE.2.B FI



2. Kertomuksessa on [...] ainakin
a) arvioitava tarvetta joustolle ainakin kausi-, pdivi- ja tuntitasolla
uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon integroimiseksi sdhkdjarjestelmains
b) [...Jtarkasteltava [...] fossiilittomien joustoresurssien, kuten kulutusjouston
[...] ja energian varastoinnin, mukaan lukien aggregointi ja
yhteenliittiminen, tarjoamia mahdollisuuksia timin tarpeen tiayttaimiseen seka
siirto- ettd jakelutasolla [...];
¢) arvioitava markkinoiden joustavuuden esteitii ja ehdotettava
asiaankuuluvia lieventivii toimenpiteiti; ja
d) otettava huomioon jousto [...], jonka odotetaan olevan saatavilla muissa

jasenvaltioissa.

3. Kunkin jisenvaltion siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden on toimitettava
sdantelyviranomaiselle tai asianmukaisissa tapauksissa 1 kohdan mukaisesti
nimetylle viranomaiselle tai elimelle 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen
laatimiseen tarvittavat tiedot ja analyysit. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa siddntelyviranomainen tai asianmukaisissa tapauksissa
1 kohdan mukaisesti nimetty viranomainen tai elin voi pyytii
siirtoverkonhaltijoita ja jakeluverkonhaltijoita toimittamaan kertomusta

varten liséitietoja 4 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten liséiksi.

4. Sahko-ENTSOn ja EU DSO -elimen on koordinoitava siirto- ja
jakeluverkonhaltijoita 2 kohdan mukaisesti toimitettavien tietojen ja analyysien

osalta. Niiden on erityisesti

a)  madriteltdva niiden tietojen [...] tyyppi ja muoto, jotka siirto- ja

jakeluverkonhaltijoiden on toimitettava saintelyviranomaisille;
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b)  kehitettivd menetelmd, jonka avulla siirto- ja jakeluverkonhaltijat voivat
analysoida joustotarpeita, ottaen huomioon ainakin kaikki saatavilla
olevat [...] ldhteet ja suunnitellut investoinnit [...] yhteenliitintian ja
joustoon [...] siirto- ja jakelutasolla seka tarve irrottaa sdhkdjérjestelma

hiilest.

5. Sdhk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen on tehtévi keskenédn tiivistd yhteistyota

siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden koordinoinnissa.

6.  Sahk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen on yhdessa toimitettava ACERille
viimeistain yhdeksin kuukautta timiin asetuksen voimaantulon jilkeen
[...] ehdotus sdédntelyviranomaisille toimitettavien tietojen tyypisti ja muodosta
sekd 4 [...] kohdassa tarkoitetusta menetelmastd. ACER joko hyvéksyy
ehdotuksen tai ehdottaa sithen muutoksia kolmen kuukauden kuluessa
ehdotuksen vastaanottamisesta. Jos ACER ehdottaa muutoksia, se kuulee
Sahk6-ENTSOa ja EU DSO -elintd ennen muutosten hyvaksymista.
Hyviksytty ehdotus julkaistaan ACERin verkkosivustolla.

7. Siaintelyviranomaisten tai asianmukaisissa tapauksissa 1 kohdan mukaisesti
nimetyn viranomaisen tai elimen on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetut
kertomukset ACERIille ja julkaistava ne. ACER antaa 12 kuukauden kuluessa
kertomusten vastaanottamisesta kertomuksen, jossa analysoidaan niité ja
annetaan sdéntelyviranomaisten tai asianmukaisissa tapauksissa 1 kohdan
mukaisesti nimetyn viranomaisen tai elimen havaintoja koskevia suosituksia
kysymyksisti, joilla on rajat ylittdvdd merkitystd, mukaan lukien suositukset

fossiilittomien joustoresurssien markkinoille tulon esteiden poistamisesta.
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19 d artikla
Fossiilitonta joustavuutta koskeva [...] ohjeellinen kansallinen tavoite

[...]JKunkin jdsenvaltion on viimeistiin kuuden kuukauden kuluttua timin
asetuksen 19 c artiklan 1 kohdan mukaisen kertomuksen toimittamisesta
médriteltdva timin kertomuksen pohjalta ohjeellinen kansallinen tavoite
fossiilittomalle joustavuudelle, erityisesti [...] kulutusjoustolle [...] ja
energian varastoinnille. Jisenvaltiot voivat saavuttaa timén tavoitteen
poistamalla tunnistetut markkinaesteet tai hyodyntamalli fossiilittomien
joustoresurssien havaittua potentiaalia. Tamai ohjeellinen kansallinen tavoite
on otettava huomioon myds jasenvaltioiden yhdennetyissé kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa energian sisdémarkkinoita koskevan
ulottuvuuden osalta asetuksen (EU) 2018/1999 3, 4 ja 7 artiklan mukaisesti
sekd niiden asetuksen (EU) 2018/1999 17 artiklan mukaisesti joka toinen vuosi
antamissa yhdennetyissd edistymisraporteissa. Jasenvaltiot voivat méairitella
alustavat ohjeelliset tavoitteet ennen timiin asetuksen 19 c artiklan

1 kohdan mukaisen ensimmaisen kertomuksen toimittamista.
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19 e artikla
Fossiilittoman|...] joustavuuden tukijdrjestelmat

[...]Jos investoinnit fossiilittomaan joustavuuteen eivit riitd 19 d artiklan
mukaisesti mairitettyjen ohjeellisten kansallisten tavoitteiden tai
asianmukaisissa tapauksissa alustavien ohjeellisten tavoitteiden
saavuttamiseen, jisenvaltiot voivat soveltaa fossiilittoman jouston
tukijiarjestelmia, jotka koostuvat fossiilittomaan joustavuuteen
kiytettivissi olevasta kapasiteetista maksettavista maksuista, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta 12 ja 13 artiklan soveltamista.

[...] Jasenvaltioiden mahdollisuus toteuttaa 1 kohdan mukaisia
toimenpiteiti ei esta niitid saavuttamasta [...] 19 d artiklassa miiriteltyja

ohjeellisia tavoitteitaan muilla keinoin.

[.]
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19 fartikla

Fossiilittoman joustavuuden tukijirjestelmien suunnitteluperiaatteet

[...] Jasenvaltioiden 19 e artiklan 1 kohdan [...] mukaisesti soveltamien

fossiilittoman joustavuuden tukijirjestelmien on tiytettivé seuraavat

vaatimukset:

a)

b)

d)

ne eivit ylita sitd, mika on tarpeen [...] 19 d artiklan mukaisesti
madritetyn ohjeellisen kansallisen tavoitteen tai asianmukaisissa
tapauksissa alustavan ohjeellisen tavoitteen saavuttamiseksi

kustannustehokkaalla tavalla;

ne rajoittuvat fossiilittomiin joustoresursseihin, kuten kulutusjoustoon

[...] ja energian varastointiin, tehtiviin uusiin investointeihin;

[...]ne eivit tarkoita fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan tuotannon

kdynnistamisti mittauspisteen takana;

kapasiteetin tarjoajat valitaan avoimessa, ldpindkyvissa, kilpailullisessa,

syrjimdttoméssa ja kustannustehokkaassa menettelyssi;

sahkomarkkinoiden tehokkaan toiminnan tarpeettomat vaéristymat
estetddn, muun muassa sailyttamélld tehokkaat toimintakannustimet ja

hintasignaalit ja altistuminen hintojen vaihtelulle ja markkinariskille;

kannustimia sihkomarkkinoille integroitumiseen tarjotaan
markkinapohjaisella ja markkinoihin vastaavalla tavalla vilttden
sahkomarkkinoiden tarpeettomat védristymét ja ottaen huomioon

mahdolliset jdrjestelmén integrointikustannukset ja verkon vakauden;
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g)  aktivoidun energian osalta vahvistetaan markkinoille osallistumisen
vihimmadistaso, jossa otetaan huomioon joustavuuden mahdollistavan

omaisuuserin [...] tekniset erityispiirteet;

h)  asianmukaisia seuraamuksia sovelletaan sellaisiin kapasiteetin tarjoajiin,
jotka eivit noudata g alakohdassa tarkoitettua markkinoille
osallistumisen vihimmaistasoa tai jotka eivét noudata tehokkaita
toimintakannustimia ja e alakohdassa tarkoitettuja [...]

hintasignaaleja;”

L] [

9 a) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

2

1. Jasenvaltiot voivat timan asetuksen 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja toimenpiteiti SEUT 107, 108 ja 109 artiklan mukaisesti

toteuttaessaan ottaa kiyttoon kapasiteettimekanismeja.”
b) kumotaan 7 kohta;

¢) korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Komissio hyviksyy kapasiteettimekanismit enintiin kymmeneksi
vuodeksi. Sidottua kapasiteettia on pienennettivi 20 artiklassa
tarkoitettujen tiytintoonpanosuunnitelmien perusteella. Jisenvaltioiden
on sovellettava tiytintoonpanosuunnitelmaa senkin jilkeen, kun

kapasiteettimekanismi on otettu kiyttoon.”
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9b) Kumotaan 22 artiklan 1 kohdan a alakohta.
10) Korvataan 37 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) koordinoitu kapasiteetin laskenta asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan
5 kohdan perusteella hyvéksyttyjen pitkédn aikavélin kapasiteetin jakamista
koskevien suuntaviivojen, kapasiteetin jakamista ja siirtorajoituksen hallintaa
koskevien suuntaviivojen ja tasesdhkda koskevien suuntaviivojen nojalla

kehitettyjen menetelmien mukaisesti;”
11) Muutetaan 50 artikla seuraavasti:
a) lisdtdin [...] kohta seuraavasti:

”4 a. Siirtoverkonhaltijoiden on my0s annettava verkonkéyttdjille selkeit ja
lapindkyvit tiedot heidén liittymispyyntdjensd tilasta ja kasittelysta.
Niiden on toimitettava nima tiedot kolmen kuukauden kuluessa pyynnén

esittdmisesta.”
12) Lisatdédn 57 artiklaan [...] kohta seuraavasti:

”3.  Jakeluverkonhaltijoiden ja siirtoverkonhaltijoiden on tehtdva keskendin
yhteistyotd julkaistakseen johdonmukaisesti tietoja uusia liitdnt6jd varten
kaytettavissd olevasta kapasiteetista omilla toiminta-alueillaan ja annettava
uusien energiahankkeiden kehittdjille ja muille mahdollisille verkonkayttéjille

riittdvén yksityiskohtaisia tietoja.”
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13) Korvataan 59 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) [...]direktiivin (EU) 2019/944 6 artiklan ja timin asetuksen 7-10, 13—-17, 19 ja
35-37 artiklan mukaiset kapasiteetin jakamista ja siirtorajoituksen hallintaa
koskevat sddnnot, mukaan lukien vuorokausimarkkinoiden, pdivinsiséisten
markkinoiden ja pitkdn aikavilin kapasiteetin laskentamenetelmat ja -prosessit,
verkkomallit, tarjousalueen konfiguraatio, ajojirjestyksen uudelleenmaédrittely
ja vastakaupankaynti, kaupankdynnin algoritmit, yhteenkytketyt
vuorokausimarkkinat ja paivinsisdiset markkinat, mukaan lukien mahdollisuus,
ettd niiden toiminnasta vastaa yksi taho, alueiden vilisen jaetun kapasiteetin
sitovuus, pullonkaulatulojen jakaminen, termiinimarkkinoiden virtuaaliset
aluekeskukset, pitkén aikavélin finanssisiirto-oikeuksien jakaminen ja niillid
kiytivin kaupan helpottaminen keskitetylld kauppapaikalla, suojautuminen
alueiden viliseen siirtoon liittyviltd riskeiltd, nimedmismenettelyt seka
kapasiteetin jakamisen ja siirtorajoituksen hallinnan kustannusten

kattaminen;”[...]”

13 a) Liséitain 64 artiklaan kohta seuraavasti:

”2 a. Poiketen siitii, miti 6 artiklan 9, 10 ja 11 kohdassa safidetiéan, Viro, Latvia
ja Liettua voivat tehdi tasehallintakapasiteettia koskevia rahoitussopimuksia
enintiiiin viisi vuotta ennen tasehallintakapasiteetin tarjoamisen aloittamista.
Téillaiset sopimukset saavat olla voimassa enintain kahdeksan vuotta sen
jilkeen, kun Viro, Latvia ja Liettua ovat liittyneet Manner-Euroopan
synkronialueeseen.

Viron, Latvian ja Liettuan kansalliset sifintelyviranomaiset voivat sallia, etti
niiden kotimaiset siirtoverkonhaltijat jakavat alueiden vilisen kapasiteetin
markkinapohjaisella prosessilla komission asetuksen (EU)

2017/2195 41 artiklan mukaisesti ilman méarillisiii rajoituksia kuuden
kuukauden ajan siiti hetkesta, kun yhteisesti optimoitu jakamisprosessi on
pantu tiysimairaisesti tiytintoon ja otettu kiyttoon komission asetuksen (EU)

2017/2195 38 artiklan 3 kohdan mukaisesti.”
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13 b) Lisédtiin 64 artiklaan kohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti 22 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sidéddetiin, jasenvaltiot
voivat pyytiaa, ettia tuotantokapasiteetti, joka on aloittanut kaupallisen
tuotannon ennen 4 paiviai heinidkuuta 2019 ja jonka paistot ovat yli

550 grammaa fossiilisista polttoaineista periisin olevaa hiilidioksidia tuotettua
kilowattituntia siihkoa kohti, voidaan edellyttien, etti SEUT 107 ja 108 artiklaa
noudatetaan, poikkeuksellisesti sitoa tai se saa ottaa vastaan maksuja tai
sitoumuksia tulevista maksuista komission ennen timiin asetuksen
voimaantuloa hyviksymin kapasiteettimekanismin nojalla. Komissio arvioi
pyynnon vaikutusta kasvihuonekaasupiistoihin ja voi edellyttiien, etti SEUT
107 ja 108 artiklaa noudatetaan, myontia luvan edellyttien, etti seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  jasenvaltio on toteuttanut asetuksen (EU) 2019/943 voimaantulopiivin
jilkeen 22 artiklan sidfinnosten mukaisen tarjouskilpailumenettelyn, jolla
pyritiain maksimoimaan 22 artiklan 4 kohdan vaatimukset tiyttivien
kapasiteetin tarjoajien osallistuminen, jos sopimuskausi kestii vihintain

31 péivéin joulukuuta 2028;

b) a alakohdassa tarkoitetussa tarjouskilpailumenettelyssi tarjotun
kapasiteetin miirai ei ole riittivi 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti
mairitettyyn resurssien riittivyyteen liittyviin huolenaiheeseen
puuttumiseksi kyseisen tarjouskilpailumenettelyn kattamalla

sopimuskaudella;
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¢) tuotantokapasiteetti, jonka paistot ovat yli 550 grammaa fossiilisista
polttoaineista periisin olevaa hiilidioksidia tuotettua kilowattituntia
sihkoa kohti, on sidottu tai se ottaa vastaan maksuja tai sitoumuksia
tulevista maksuista enintiin yhden vuoden ajan ja se hankitaan
yliméiriiselld hankintamenettelylli, joka tiayttii kaikki 22 artiklan
vaatimukset, lukuun ottamatta 4 kohdan b alakohdassa siidettyji
vaatimuksia, ja ainoastaan sen kapasiteetin mairin osalta, jota tarvitaan
b alakohdassa todetun riittivyyteen liittyvin huolenaiheen
ratkaisemiseksi. Timéan kohdan mukaista poikkeusta voidaan soveltaa

31 péivién joulukuuta 2028 saakka.”
13 ¢) Liséitadn 69 artiklaan 1 a kohta seuraavasti:

”1 a) Komissio toimittaa viimeistiin kuukauden kuluttua timén asetuksen
voimaantulosta Euroopan parlamentille ja neuvostolle yksityiskohtaisen
kertomuksen, jossa arvioidaan mahdollisuuksia virtaviivaistaa ja
yksinkertaistaa timén asetuksen IV lukuun [...] kuuluvaa
kapasiteettimekanismin soveltamismenettelyé, jotta voidaan varmistaa, ettia
jasenvaltiot voivat puuttua riittivyyteen liittyviin huolenaiheisiin
oikea-aikaisesti. Tédssd yhteydessi komissio pyytié virastoa tarvittaessa
muuttamaan 23 artiklassa tarkoitettua eurooppalaisten resurssien
riittivyysarvioinnin menetelméia 23 ja 27 artiklassa esitettyd menettelya
noudattaen.

Jisenvaltioita kuultuaan komissio esittia tarvittaessa ehdotuksia
kapasiteettimekanismien arviointimenettelyn yksinkertaistamiseksi viimeistiin

kolmen kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta.”
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14) Lisétdén artikla [...] seuraavasti:
” 69 a artikla
Vuorovaikutus unionin rahoituslainsdddannon kanssa

Mikaddn tissé asetuksessa ei poikkea direktiivin 2014/65/EU, asetuksen (EU)
N:0 648/2012 ja asetuksen (EU) N:o 600/2014 sddnnoksistd, kun
markkinaosapuolet tai markkinaoperaattorit harjoittavat erityisesti direktiivin
2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan [...] 15 alakohdassa maéériteltyihin

rahoitusvélineisiin liittyvdd toimintaa.”
15) Korvataan liitteessa I oleva 1.2 kohta seuraavasti:
”1.2 Koordinoitu kapasiteetin laskenta suoritetaan kaikilla kapasiteetin jakamisen
aikavileilld.”
2 artikla
[2 artikla irrotetaan tdstd muutosasetuksesta, ja siitd tulee itsendinen direktiivi, jolla muutetaan
direktiivejd (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 — teksti siirretddn 5 artiklan perédan. |
3 artikla

[3 artikla irrotetaan tdstd muutosasetuksesta, ja siitd tulee itsendinen direktiivi, jolla muutetaan

direktiivejd (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 — teksti siirretddn 5 artiklan perdén. ]
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4 artikla

Asetuksen (EU) 2019/942 muuttaminen [...]

Muutetaan asetus (EU) 2019/942 seuraavasti:

1)

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a)

korvataan a alakohta seuraavasti:

”a)

antaa siirtoverkonhaltijoille, Sihk6-ENTSOlle, Kaasu-ENTSOlle, EU
DSO -elimelle, komission asetuksen (EU) 2016/17193! mukaisesti
perustetulle keskitetylle kauppapaikalle, tarvittaessa integroitujen
vuorokausimarkkinoiden ja péivinsisidisten markkinoiden
hallinnoijaksi nimetylle elimelle, [...] alueellisille
koordinointikeskuksille [...] ja nimetyille

sahkomarkkinaoperaattoreille [ ...]osoitettuja lausuntoja ja suosituksia;”

i Komission asetus (EU) 2016/1719, annettu 26 piivini syyskuuta 2016, pitkin aikavilin
kapasiteetin jakamista koskevista suuntaviivoista (EUVL L 259, 27.9.2016, s. 42).
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b)  korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) tekee yksittdisid padtoksié tietojen antamisesta 3 artiklan 2 kohdan,
7 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 8 artiklan c alakohdan mukaisesti;
menetelmien ja ehtojen hyviksymisestd 4 artiklan 4 kohdan ja 5 artiklan
2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti; 5 artiklan 7 kohdassa tarkoitetuista
tarjousalueiden arvioinneista; 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
teknisistd kysymyksistd; sddntelyviranomaisten vélisesti
valimiesmenettelystd 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti; 7 artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin alueellisiin koordinointikeskuksiin
liittyen; 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta menetelmien ja laskelmien
sekd teknisten eritelmien hyviksymisestd ja muuttamisesta; 9 artiklan
3 kohdassa tarkoitetusta menetelmien hyvidksymisestd ja muuttamisesta;
10 artiklassa tarkoitetuista vapautuksista; 11 artiklan d alakohdassa
tarkoitetusta infrastruktuurista; 12 artiklan nojalla tukkumarkkinoiden
eheyteen ja tarkasteltavuuteen liittyvistd asioista[...]; sekd 5 artiklan
10 kohdassa tarkoitettujen Saéhk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen
ehdotusten, jotka liittyvit joustotarpeista esitettdvii tietoja ja analyyseja
koskeviin menetelmiin, hyviaksymisesti ja tarvittaessa niiden

muuttamisesta. ;”
2)  Lisétdédn 3 artiklan 2 kohtaan [...] alakohta seuraavasti:

”? Tatd kohtaa sovelletaan myos asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti
perustettuun keskitettyyn kauppapaikkaan ja tarvittaessa integroitujen
vuorokausimarkkinoiden ja piivinsisiisten markkinoiden hallinnoijaksi

nimettyyn elimeen.”
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3) Lisatdén 4 artiklaan [...] kohta seuraavasti:

”9. Edelld olevaa 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan myos asetuksen (EU) 2016/1719
mukaisesti perustettuun keskitettyyn kauppapaikkaan ja tarvittaessa
integroitujen vuorokausimarkkinoiden ja paivinsisdisten markkinoiden

hallinnoijaksi nimettyyn elimeen.”
4)  Lisatddn 5 artiklan 8 kohtaan [...] alakohta seuraavasti:

”? ACER seuraa asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettua keskitettya
kauppapaikkaa ja tarvittaessa integroitujen vuorokausimarkkinoiden ja

paivinsisdisten markkinoiden hallinnoijaksi nimettyé elinti.”

5 [.]

L] [.]

6) Lisdtdan 5 artiklaan [...] kohta seuraavasti:

”10. ACER hyviksyy asetuksen (EU) 2019/943 19 ¢ [...] artiklan 4 kohdan
mukaisen SAhk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen yhteisen ehdotuksen, joka
liittyy joustotarpeista esitettdvid tietoja ja analyyseja koskeviin menetelmiin, ja

tarvittaessa muuttaa sitd.”
6 a) Muutetaan 6 artiklan 9 kohta seuraavasti:

”ACER antaa lausuntoja asiaankuuluvalle siéiintelyviranomaiselle ja komissiolle
asetuksen (EU) 2019/943 8 artiklan 3 kohdan ja 16 artiklan 3 kohdan

mukaisesti.”
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7)  Lisdtdédn 15 artiklaan [...] kohta seuraavasti:

”5.  ACER antaa asetuksen (EU) 2019/943 19 ¢[...] artiklan 7 kohdan mukaisesti
kertomuksen, jossa analysoidaan joustotarpeita koskevia kansallisia arviointeja
ja annetaan sddntelyviranomaisten havaintoja koskevia suosituksia

kysymyksisti, joilla on rajat ylittdvad merkitystd.”

5 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan [[...]kahdentenakymmenenteni] pidivind sen jilkeen, kun se

on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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2 artikla

Direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 muuttaminen unionin sihkémarkkinoiden

rakenteen parantamiseksi’?

[Seuraavat 1 ja 2 artikla olivat aiemmin asetuksen 2 ja 3 artikla]

Muutetaan direktiivi (EU) 2019/944...] seuraavasti:

1)  Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a)  a) korvataan 8 ja 49 alakohta seuraavasti:

”8)

"49)

“aktiivisella asiakkaalla’ loppuasiakasta tai yhdessé toimivien
loppuasiakkaiden ryhméa, joka kuluttaa tai varastoi omissa tiloissaan
rajatulla alueella tuotettua sdhkod tai samalla tarjousalueella sijaitsevissa
muissa tiloissa itse tuottamaansa tai jakamaansa sdhkda tai joka myy itse
tuottamaansa sdhkoa tai osallistuu joustoa tai energiatehokkuutta
koskeviin jérjestelyihin, jos tillainen toiminta ei ole sen ensisijaista

kaupallista tai ammatillista toimintaa;”

’taajuuteen vaikuttamattomalla lisépalvelulla’ palvelua, jota
siirtoverkonhaltija tai jakeluverkonhaltija kayttdd pysyvén tilan jannitteen
sadtoon, nopeaan loisvirran syottdon, inertiaan paikallisverkon vakautta
varten, oikosulkuvirtaan, pimedkiynnistysominaisuuteen,

saarekekdyttbominaisuuteen ja huipuntasaukseen;”

32Johdanto-osan kappaleet liséitiin mydhemmin.
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b)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”15a) ’maidrdaikaisella kiintedhintaisella séhkontoimitussopimuksella’
toimittajan ja loppuasiakkaan vilistd sahkontoimitussopimusta, jolla
taataan samat sopimusehdot, mukaan lukien hinta, koko sopimuksen
keston ajan, mutta johon voi kiinteéin hinnan sisélla sisdltyd joustava
elementti, jossa hinta vaihtelee esimerkiksi huippukuormitusaikoina ja

niiden ulkopuolisina aikoina;

10 a) 10 a) ’energian yhteiskdytolld’ sellaisen aktiivisten asiakkaiden itse

tuottaman uusiutuvan energian omaa kulutusta,

a)  joka on tuotettu tai varastoitu niiden sijaintipaikan ulkopuolella tai
niiden jakamilla paikoilla niiden kokonaan tai osittain omistamassa,

liisaamassa tai vuokraamassa laitoksessa; tai

b)  jota koskevat oikeudet toinen aktiivinen asiakas on siirtdnyt niille

joko ilmaiseksi tai korvausta vastaan;

L] [

24 a) ’viimesijaisella toimittajalla’ toimittajaa, joka [...] on nimetty ottamaan
vastuu sdhkon toimituksista sellaisen toimittajan asiakkaille, joka on

lopettanut toimintansa;”
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2)  Korvataan 4 artikla seuraavasti:
4 artikla
Vapaus valita toimittaja

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla asiakkailla on vapaus ostaa
sdahkoa valitsemaltaan toimittajalta. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
kaikilla asiakkailla on vapaus tehdd samanaikaisesti useampi kuin yksi
sdhkdntoimitussopimus ja etti titd tarkoitusta varten asiakkailla on oikeus
saada kayttoonsd useampi kuin yksi mittaus- ja laskutuspiste, jotka kattaa yksi

niiden tiloihin tuleva liitantépiste. *
3)  Muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Oikeus midrdaikaiseen, kiintedhintaiseen ja dynaamiseen séhkon

hintasopimukseen”;
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b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimittajat voivat kansallisen
sdaantelykehyksen perusteella tarjota midraaikaisia, kiintedhintaisia ja
dynaamisia sdhkon hintasopimuksia. Jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd loppuasiakkaat, joille on asennettu dlymittari, voivat pyytad
dynaamisen sdahkon hintasopimuksen tekemisti, ja ettd kaikki
loppuasiakkaat voivat pyytdd vahintddn yhden vuoden pituisen
madrdaikaisen kiintedhintaisen sdhkon hintasopimuksen tekemistd
viahintddn yhdeltd toimittajalta ja jokaiselta toimittajalta, jolla on
enemmaén kuin 200 000 loppuasiakasta.

Poiketen siitd, miti ensimmiisessi alakohdassa sididetain,
jasenvaltiot voivat vapauttaa toimittajan, jolla on yli

200 000 loppuasiakasta, velvollisuudesta tarjota miiriaaikaisia
kiinteihintaisia hintasopimuksia, jos kyseinen toimittaja tarjoaa
ainoastaan dynaamisia hintasopimuksia eiké poikkeus vaikuta
kielteisesti kilpailuun tai esta sita, etti asiakkaiden saatavilla on

riittiiva valikoima mééraaikaisia Kkiintedhintaisia sopimuksia.”
c) lisétdén [...] kohta seuraavasti:

”1 a. Loppuasiakkaille on ennen sopimuksen tekemistd tai jatkamista
annettava yhteenveto keskeisistd sopimusehdoista nakyvésti ja
ytimekkailld ja yksinkertaisella kielelld. Yhteenvedossa on oltava
vahintiin tiedot kokonaishinnasta ja sen erittelysti, tarjouksista,
lisdpalveluistal...] seki alennuksista ja [...] siiné on esitettiiva 10 artiklan
3 kohdan a, b, d, e ja f alakohdassa tarkoitetut oikeudet. Komissio antaa

asiaa koskevia ohjeita.”
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d)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

9’2.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavat toimittajilta
tiaydelliset tiedot [...] kunkin siahkdésopimustyypin mahdollisuuksista,
kustannuksista ja riskeistd, ja niiden on varmistettava, ettd toimittajien
edellytetddn antavan timén mukaisesti tietoja loppuasiakkaille, muun
muassa siitd, ettd asianmukaisen sdhkomittarin on oltava asennettuna.
Sadntelyviranomaisten on seurattava markkinoiden kehitysti ja
arvioitava riskit, joita uusista tuotteista ja palveluista saattaa aiheutua,

sekd puututtava vadrinkdytoksiin.”

4)  Lisitdén artiklat seuraavasti:
15 a artikla
Oikeus energian yhteiskdyttoon
1. Kaikilla kotitalouksilla, pienilla ja keskisuurilla yrityksilld ja julkisilla elimilld
on oltava oikeus osallistua energian yhteiskdyttoon aktiivisina asiakkaina.

[...]2. Aktiivisilla asiakkailla on oikeus jakaa uusiutuvaa energiaa keskendéin
yksityisten sopimusten perusteella tai oikeushenkilon vélityksella.

[...]3. Aktiiviset asiakkaat voivat kédyttdd energian yhteiskdyton helpottamiseen
kolmatta osapuolta, joka omistaa varaston tai uusiutuvan energian
tuotantolaitoksen tai hallinnoi sen asennusta ja toimintaa, mukaan lukien
mittaus ja ylldpito, ilman, ettd kyseistd kolmatta osapuolta pidetddn
aktiivisena asiakkaana.

[...]4. Jasenvaltioiden on varmistettava energian yhteiskdyttoon osallistuvien
aktiivisten asiakkaiden osalta seuraavat ndkokohdat:

[...]a)heilld on oikeus nettouttaa jaettu sdhkod mitattuun kokonaiskulutukseensa
aikavililld, joka ei ole pidempi kuin taseselvitysjakso, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta sovellettavien verojen, maksujen ja
verkkomaksujen soveltamista;
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[...]b)he hyotyvit kaikista timén direktiivin mukaisista kuluttajien oikeuksista
ja velvollisuuksista loppuasiakkaina, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
energiaa jaetaan sellaisten kotitalouksien kesken, joiden asennettu
kapasiteetti on yksittdisten kotitalouksien osalta enintdén 10,8 kW
[kuten uusiutuvia energianlihteiti koskevassa tarkistetussa
direktiivissi 2021/557 tismennetéiin] ja enintddn 50 kW
moniasuntoisissa rakennuksissa [...][kuten uudelleenlaaditussa

rakennusten energiatehokkuusdirektiivissi 2021/802 tiismennetién];

[...]e) heilld on mahdollisuus kéyttdd mallisopimuksia, joissa on
oikeudenmukaiset ja lapindkyvit ehdot ja edellytykset, tehdesséén
kotitalouksien vélisid energian yhteiskdyttosopimuksia [...] sekd
sopimuksia, jotka koskevat varastojen ja uusiutuvan energian
tuotantolaitosten liisausta tai vuokraamista tai niihin investoimista
energian yhteiskayttdd varten; jos téllaisista sopimuksista syntyy riitoja,
loppuasiakkailla on oltava mahdollisuus turvautua tuomioistuimen

ulkopuoliseen riitojenratkaisuun 26 artiklan mukaisesti;

[...]d) markkinaosapuolet tai niiden tasevastaavat eivét kohtele heitd

epdoikeudenmukaisesti ja syrjivésti;

[...]e) he saavat tiedon asetuksen (EU) 2019/943 14 artiklan mukaisista
tarjousalueiden mahdollisista muutoksista seké siitd, ettd oikeus energian

yhteiskdyttoon rajoittuu yhteen ja samaan tarjousalueeseen.

[...]5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaiset siirto- tai

jakeluverkonhaltijat tai muut nimetyt elimet

[...]a)seuraavat, kerddvit, validoivat ja vélittdvét jaettuun sahkoon liittyvia
mittaustietoja asianomaisten loppuasiakkaiden ja markkinaosapuolten

kanssa véhintddn kerran kuukaudessa ja 23 artiklan mukaisesti;

[...]b) tarjoavat asiaankuuluvan yhteyspisteen energian
yhteiskayttojarjestelyjen rekisterdintid varten, saavat tietoa
asiaankuuluvista mittauspisteisti ja sijainnin ja osallistumisen
muutoksista ja tarvittaessa validoivat laskentamenetelmiét selkeélla,

lapindkyvilld ja oikea-aikaisella tavalla;

[...]6. Jdsenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia ja syrjiméttomid toimenpiteita

sen varmistamiseksi, ettd energiakOyhét ja heikossa asemassa olevat
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kotitaloudet voivat osallistua energian yhteiskdyttojérjestelmiin. Naihin

toimenpiteisiin voi siséltyd taloudellisia tukitoimenpiteita tai tuotantokiintioit.
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Tama artikla ei rajoita asiakkaiden oikeutta valita sihkontoimittajaansa
4 artiklan mukaisesti eiké siihkontoimittajien toimilupiin sovellettavia

kansallisia sddntoja.
18 a artikla
Toimittajan riskien hallinta

[...]Sdéintelyviranomaisten tai, jos jdsenvaltio on nimennyt vaihtoehtoisen
riippumattoman toimivaltaisen viranomaisen tita tarkoitusta varten,
tillaisten nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti
toimittajilla on kéytossd asianmukaiset suojausstrategiat, joilla rajoitetaan
sdahkon tukkutoimitusten muutoksista niiden asiakkaiden kanssa tekemien
sopimusten taloudelliseen kannattavuuteen aiheutuvaa riskid, samalla kun

sdilytetdéin lyhyen aikavilin markkinoiden likviditeetti ja hintasignaalit.

Toimittajien suojausstrategioihin voi sisiltyad sahkonhankintasopimusten
kayttd. Jos sahkdnhankintasopimuksille on olemassa riittdvan kehittyneet
markkinat, jotka mahdollistavat tehokkaan kilpailun, jisenvaltiot voivat vaatia,
ettd osa sdhkon tukkuhintojen muutoksista aiheutuvasta toimittajien riskistad
katetaan uusiutuvista energialdhteistd tuotettua sihkod koskevilla
sahkdnhankintasopimuksilla, jotka vastaavat niiden riskille altistumisen kestoa

kuluttajapuolella, edellyttéden, ettd noudatetaan unionin kilpailulainsdddantoa.

Jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan, ettd kansalaisten energiayhteisoilla

ja uusiutuvan energian yhteisdilld on mahdollisuus kéyttdd suojaustuotteita.”
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5) Lisatdan [...] artiklat seuraavasti:
27 a artikla
Viimesijainen toimittaja

1.  Jésenvaltioiden on [...] pantava tiytintoon viimesijaisen toimittajan
jirjestelmi varmistaakseen toimitusten jatkuvuuden ainakin
kotitalousasiakkaille. Viimesijaiset toimittajat on nimettava

oikeudenmukaisella, [...] lapindkyvailla ja syrjimittomalld menettelylla.

2. Loppuasiakkaat, jotka siirretddn viimesijaiselle toimittajalle, eivit saa menettda
oikeuksiaan asiakkaina, etenkéén 4, 10, [...] 12, 14, 18 ja 26 artiklassa

sdadettyja oikeuksia.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd viimesijaiset toimittajat ilmoittavat
viipymattd ehdot ja edellytykset siirretyille asiakkaille ja varmistavat
palvelujen saumattoman jatkuvuuden kyseisille asiakkaille vahintddn kuuden

kuukauden ajan.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavat tietoa ja heiti

kannustetaan siirtyméén markkinapohjaiseen tarjontaan.

5. Jasenvaltiot voivat vaatia [...] viimesijaista toimittajaa toimittamaan sahkoa
kotitalousasiakkaille, jotka eivét saa markkinapohjaisia tarjouksia. Téllaisessa

tapauksessa sovelletaan 5 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia.
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28 a artikla
Heikossa asemassa olevien asiakkaiden suojaaminen irtikytkennalta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd heikossa asemassa olevia asiakkaita
suojellaan sdahkonjakelun katkaisemiselta. Tdma suoja on annettava osana
tdmin [...] 28 artiklan 1 kohdan mukaista heikossa asemassa olevien
asiakkaiden suojaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan 11 kohdassa

sdddettyjen toimenpiteiden soveltamista.”
6) Korvataan 27 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla kotitalousasiakkailla ja, jos
jasenvaltiot pitdvét sitd asianmukaisena, pienilld yrityksilld on oikeus saada
yleispalvelua eli méarityn laatuisia sihkontoimituksia niiden alueella
kilpailukykyisin, helposti ja selkeésti verrattavin, avoimin ja syrjiméattomin
hinnoin. Jasenvaltioiden on yleispalvelun varmistamiseksi asetettava
jakeluverkonhaltijoille velvoite liitt44 asiakkaat verkkoonsa sellaisin ehdoin ja
tariffein, jotka on vahvistettu 59 artiklan 7 kohdassa sdddettyd menettelya
noudattaen. Tamai direktiivi el estd jasenvaltioita lujittamasta
kotitalousasiakkaiden seké pienten ja keskikokoisten muiden kuin
kotitalousasiakkaiden markkina-asemaa edistdmalld mainitun asiakasryhmén

mahdollisuuksia kehittdd vapaaehtoista yhteisedustusta.”
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7)  Korvataan 31 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jakeluverkonhaltijan on annettava verkon kayttdjille tiedot, joita nima
tarvitsevat padstikseen tehokkaasti verkkoon ja my0s kayttadkseen sitd
tehokkaasti. Jakeluverkonhaltijan on erityisesti julkaistava selkedlld ja
lapindkyvailld tavalla tiedot uusia liitdnt6jd varten kéytettivisséd olevasta
kapasiteetista omalla toiminta-alueellaan, myds siirtorajoitusten alaisilla
alueilla, jos joustavan energian varastoinnin liitdnt6ja voidaan toteuttaa, ja

paivitettdvd ndma tiedot sddnndllisesti, vahintddn neljdnnesvuosittain.

Jakeluverkonhaltijoiden on myds annettava verkonkayttéjille selkeét ja
lapindkyvit tiedot heidin liittymispyyntdjensa tilasta ja késittelystd. Niiden on

toimitettava ndma tiedot kolmen kuukauden kuluessa pyynnon esittimisesta.

3 a. Jisenvaltiot voivat paattia, ettei 3 kohtaa sovelleta sellaisiin
integroituneisiin sihkéalan yrityksiin, joilla on alle 100 000 verkkoon
liitettyi asiakasta tai jotka toimittavat sihkoi pieniin erillisiin

verkkoihin.”
8)  Lisitain 40 artiklaan kohta seuraavasti [ ...]:

[.]

”6 a. Edelld olevan 5 ja 6 kohdan vaatimuksia ei sovelleta asetuksen (EU)

2019/943 7 a artiklan mukaisesti hankittuun huipuntasaustuotteeseen.”
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9)  Muutetaan 59 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan[...] ¢ alakohta seuraavasti:

”c) [...]Jvarmistaa tiiviissd yhteisty0ssd muiden sddntelyviranomaisten kanssa,
ettd asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettu keskitetty
kauppapaikka, tarvittaessa integroitujen vuorokausimarkkinoiden ja
paivinsisdisten markkinoiden hallinnoijaksi nimetty elin, Sahko-
ENTSO ja EU DSO -elin noudattavat tdsti direktiivistd, asetuksesta (EU)
2019/943, asetuksen (EU) 2019/943 59, 60 ja 61 artiklan mukaisesti
hyvéksytyistd verkkosddannoisti ja suuntaviivoista ja muusta asiaa
koskevasta unionin oikeudesta johtuvia velvoitteitaan, my0s rajat
ylittdvien kysymysten osalta, sekd ACERin pdétoksid, ja madrittaa
yhdessi tapaukset, joissa keskitetty kauppapaikka, Sahk6-ENTSO ja EU
DSO -elin eivit noudata velvoitteitaan; jos sddntelyviranomaiset eivit ole
paisseet sopimukseen neljdn kuukauden kuluessa yhteydenpidon
aloittamisesta médrittddkseen yhdessé velvoitteiden noudattamatta
jattdmisen, asia saatetaan ACERin péétettdviksi asetuksen (EU)

2019/942 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti;”
b)  korvataan 1 kohdan]...] z alakohta seuraavasti:

“z) [...]: seurata itse tuotetun sdhkon kulutukseen ja kansalaisten
energiayhteisoihin kohdistuvien perusteettomien esteiden ja rajoitusten
poistamista, mukaan lukien [...] esteet ja rajoitukset, jotka estivit
joustavan hajautetun energiantuotannon liittdmisen verkkoon

kohtuullisen ajan kuluessa[...].”[...]
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c) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Siind jdsenvaltiossa, jossa keskitetyn kauppapaikan, asianmukaisissa
tapauksissa integroitujen vuorokausimarkkinoiden ja
paivinsisidisten markkinoiden hallinnoijaksi nimetyn elimen,
Sdhko-ENTSOn tai EU DSO -elimen toimipaikka sijaitsee, sijaitsevalla
sdantelyviranomaisella on oltava toimivalta méérita tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia néille elimille, jos ne eivit
tiytd velvoitteitaan, jotka johtuvat tastd direktiivistd, asetuksesta (EU)
2019/943 tai asiaan liittyvistd oikeudellisesti sitovista
sdantelyviranomaisen tai ACERin péatoksistd, tai ehdottaa
toimivaltaiselle tuomioistuimelle, ettd tdimi maariisi kyseisid

seuraamuksia.”

9 a) Lisidtiaan 66 artiklaan 6 kohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti 40 artiklan 4 kohdassa sidddetéin, Viron, Latvian ja
Liettuan siirtoverkonhaltijoiden on voitava luottaa kotimaisten siahkovarastojen
tarjoajien, siirtoverkonhaltijoihin omistussuhteessa olevien yritysten ja muiden

siirtoverkonhaltijoiden omistamien laitosten tarjoamiin tasehallintapalveluihin.

Poiketen siiti, mitd 54 artiklan 2 kohdassa saiidetidin, Viro, Latvia ja Liettua
voivat sallia, etta niiden siirtoverkonhaltijat ja niihin omistussuhteessa olevat
yritykset omistavat, kehittivit, hallinnoivat ja kdyttivit varastoja ilman

avointa, lipinikyvia ja syrjimatonta tarjouskilpailua, ja ne voivat sallia, etta

tillainen varasto ostaa tai myy sihkoa tasehallintamarkkinoilla.

Poikkeuksia 40 artiklan 4 kohdasta ja 54 artiklan 2 kohdasta sovelletaan
enintiin kolmen vuoden ajan sen jilkeen, kun Viro, Latvia ja Liettua ovat
liittyneet Manner-Euroopan synkronialueeseen. Jos se on tarpeen
toimitusvarmuuden turvaamiseksi, komissio voi jatkaa poikkeuksia

ensimmaéisen kolmen vuoden ajanjakson jalkeen enintiiin viidelld vuodella.”
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9b) Lisidtiin 66 artiklaan uusi kohta seuraavasti:

7. Poiketen siiti, miti 40 artiklan 4 kohdassa ja 54 artiklan 2 kohdassa
siadetiaan, Kypros voi sallia, etti sen siirtoverkonhaltija omistaa varaston ja
kehittai, hallinnoi ja kiyttii sitd ilman avointa, lapinakyvii ja syrjimitonta

tarjouskilpailua.

Poikkeuksia 40 artiklan 4 kohdasta ja 54 artiklan 2 kohdasta sovelletaan,
kunnes Kyproksen siirtoverkko on yhdistetty muiden jisenvaltioiden

siirtoverkkoihin yhteenliitinnin kautta.”
10) Lisétédén [...] artikla seuraavasti:
66 a artikla
Kohtuuhintaisen energian saatavuus sdhkon hintakriisin aikana

1.  Neuvosto voi komission ehdotuksesta [...] tiytintoonpanopiitokselli julistaa

alueellisen tai unionin laajuisen sdhkon hintakriisin, jos seuraavat edellytykset

tayttyvit:

a)  sdhkon tukkumarkkinoilla vallitsevat erittdin korkeat keskihinnat, jotka
ovat vihintdén kaksi ja puoli kertaa korkeammat kuin edellisten viiden
vuoden keskihinta, ja tilanteen odotetaan jatkuvan vahintddn kuusi
kuukautta. Viiden edellisen vuoden keskihintaa laskettaessa ei oteta
huomioon vuotta 2022 eiké ajanjaksoja, joina julistettiin alueellinen

tai unionin laajuinen sihkon hintakriisi;
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b)  sdhkon vihittdishinnat nousevat jyrkésti [...] tason ollessa noin
70 prosenttia, ja tilanteen odotetaan jatkuvan véhintdén [...]3 kuukautta;

sekd
¢)  sdhkdn hinnannousu vaikuttaa kielteisesti talouteen laajemminkin.

2. [...]Paitoksessd, jolla julistetaan alueellinen tai unionin laajuinen sdhkon
hintakriisi, on tarkennettava kyseisen pédédtoksen voimassaoloaika, joka voi
olla enintdén yksi vuosi. Téitd ajanjaksoa voidaan jatkaa 7 kohdassa
siadettyid menettelyi noudattaen perikkaisilld enintiéin vuoden pituisilla

jaksoilla.

3. Komissio esittii alueellisen tai unionin laajuisen sihkon hintakriisin
julistamista ja asianomaisen piitoksen voimassaoloaikaa koskevan

ehdotuksen, jos se katsoo, etti 1 kohdan mukaiset edellytykset tiyttyviit.

4. Neuvosto voi méiridenemmistolld muuttaa komission 3 ja 7 kohdan

mukaisesti toimittamaa ehdotusta.

5. Jos[...]neuvosto on tehnyt 1 kohdan mukaisen pditdksen, jasenvaltiot voivat
kyseisen pditoksen voimassaoloaikana soveltaa kohdennettuja julkisia
interventioita pienten ja keskisuurten yritysten sdhkontoimitusten

hinnoitteluun. Téllaisten julkisten toimien on

a)  rajoituttava enintdén 70 prosenttiin edunsaajan kulutuksesta edellisen
vuoden vastaavana ajanjaksona ja séilytettdva kannustin kysynnédn

viahentdmiseen;
b)  tdytettdvd 5 artiklan 4 ja 7 kohdassa sdddetyt edellytykset;

c) tarvittaessa tiytettivi 4 kohdassa sdddetyt edellytykset.
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6.  Jos[...] neuvosto on tehnyt 1 kohdan mukaisen pédatoksen, jasenvaltiot voivat
kyseisen pditoksen voimassaoloaikana poiketen siitd, mitd 5 artiklan 7 kohdan
c alakohdassa sidddetdin, soveltaessaan kohdennettuja julkisia toimia
sdahkontoimitusten hinnoitteluun 5 artiklan 6 kohdan tai timén artiklan
3 kohdan mukaisesti, poikkeuksellisesti ja viliaikaisesti asettaa
sdahkontoimitukselle kustannuksia alhaisemman hinnan edellyttden, etti

seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  kotitalouksille asetettua hintaa sovelletaan enintdin 80 prosenttiin
kotitalouksien mediaanikulutuksesta, ja se sdilyttdd kannustimen

kysynnén vahentdmiseen;
b)  toimittajien vililla ei esiinny syrjintii;

c) toimittajat saavat korvauksen siitd, ettd toimitukset alittavat

kustannukset; sekd

d) kaikilla séhkontoimittajilla on samoin perustein oikeus tehdé tarjouksia

sdahkon toimitushinnasta, joka on kustannuksia alhaisempi.

7.  Komissio arvioi hyvissi ajoin ennen 2 kohdan mukaisesti mairitetyn
méadriajan padttymisti, tiyttyvitko 1 kohdan edellytykset edelleen. Jos
komissio katsoo, ettii 1 kohdan edellytykset tiyttyvit edelleen, se esittii
neuvostolle ehdotuksen 1 kohdan nojalla tehdyn paiatoksen
voimassaoloajan pidentimisesti. Jos neuvosto paittia pidentii

voimassaoloaikaa, pidennyksen aikana sovelletaan S ja 6 kohtaa.
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8.  Jisenvaltiot voivat 30 piiviain kesikuuta 2024 saakka soveltaa
inframarginaalisten tuottajien tulokattoa samoin edellytyksin kuin joista
sddadetian neuvoston asetuksen (EU) 2022/1854 6-8 ja 10 artiklassa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.
Komissio tarkastelee 15 péiviin toukokuuta 2024 mennessi timéan
kohdan mukaisten asiaankuuluvien jéirjestelmien soveltamista ja antaa
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tarkastelun tirkeimmisti

tuloksista.”

1) [..]

[...] 2 artikla

Direktiivin (EU) [...] muuttaminen
Muutetaan direktiivi (EU) 2018/2001 seuraavasti:
1)  Muutetaan 4 artiklan 3 kohta seuraavasti:

a)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:
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”Tétd varten tuki on suorissa hintatukijarjestelmissd annettava
markkinapalkkiona, joka voisi olla muun muassa liukuva tai kiinted. [...]
Ensimmiisté virketti ei sovelleta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) [...]2019/9433* 19 b artiklan 2 kohdassa
luetelluista uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon, johon

sovelletaan mainitun asetuksen 19 b artiklan 1 kohtaa, tukemiseen.”

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 piivini kesikuuta

2019, siahkon sisimarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).
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3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

1. Jisenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttimiit lait,
asetukset ja hallinnolliset miiriaykset voimaan viimeistiin kuuden kuukauden
kuluttua [timin direktiivin] voimaantulosta.

Poiketen siiti, miti ensimmaiisessi alakohdassa sididetiin, jasenvaltioiden on
kuitenkin saatettava timiin direktiivin 1 artiklan 2 ja 4 kohdan noudattamisen
edellyttimiit lait, asetukset ja hallinnolliset méariykset voimaan viimeistiin

24 kuukauden kuluttua [timén direktiivin] voimaantulosta.
Niiden on viipymiitti toimitettava nimi siannokset Kirjallisina komissiolle.

Niissa jasenvaltioiden antamissa sdddoksissi on viitattava tihin direktiiviin tai

niihin on liitettivi tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Niissd on myos
mainittava, etti voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin méaariyksiin
sisaltyvia viittauksia talla direktiivilli kumottuun direktiiviin pidetain viittauksina

tihin direktiiviin. Jisenvaltioiden on siidettivi siitd, miten viittaukset ja maininta

tehdian.
4 artikla
Voimaantulo
1. Tama asetus tulee voimaan [kahdentenakymmenenteni] paivina sen jilkeen, kun se

on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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5 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies

Puheenjohtaja

Neuvoston puolesta
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